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Verwendung

dieses
Handbuchs

Dieses Benutzerhandbuch soll Sie mit den
Funktionen Ihres Mobiltelefons vertraut machen.
Schnellstarthinweise finden Sie

unter ,Vorstellung des Mobiltelefons®,
,Mobiltelefon zusammenbauen und vorbereiten*
und ,Grundfunktionen®.

Hinweissymbole

Machen Sie sich zunachst mit den in diesem
Handbuch verwendeten Symbolen vertraut:

Warnung: Situationen, in denen Sie
wamuna 0der andere verletzt werden konnten

& Achtung: Situationen, in denen lhr
onomon  Telefon oder andere Gerate beschadigt
werden koénnten

@ Hinweis: Hinweise, Tipps zur
Verwendung oder Zusatzinformationen

» Seitenverweis: Seiten mit verwandten
Informationen (Beispiel: » S. 12 (steht
fur ,siehe Seite 12)



Gefolgt von: Die Reihenfolge von
Optionen oder Mends, die Sie fiir einen
Schritt auswahlen miussen (Beispiel:
Wahlen Sie in der Menlisteuerung
Nachrichten — Nachricht erstellen
(steht fur Nachrichten, gefolgt von
Nachricht erstellen)

Eckige Klammern: Telefontasten
(Beispiel: [*5] (steht fur die Ein-/Aus-/
MenU-Ende-Taste)

Spitze Klammern: Soft-Tasten zum
Steuern der einzelnen Funktionen jedes
Bildschirms (Beispiel: <OK> steht fiir
die Soft-Taste OK)

Urheberrechtsinformationen

Rechte an allen Technologien und Produkten, die
mit diesem Gerat verbunden sind, sind das Eigentum
der jeweiligen Inhaber:

+ Bluetooth® ist ein weltweit eingetragenes
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth QD ID: B014912.

» Java™ ist ein Warenzeichen von Sun
Microsystems, Inc.

C€0168

syongpueH sesalp Bunpusmiap



Inhalt

Hinweise zur Sicherheit

und Verwendung 2
Sicherheitswarnungen ............ccccccoeceenne 2
Sicherheitshinweise ........ 4
Wichtige Nutzungshinweise ....................... 7

Vorstellung des Mobiltelefons 11
Verpackungsinhalt ... 11

Layout des Telefons .12
Tasten .....cccccceeeeeenn. .13
Display .... .15
SYymbOoIe ...c.eveiiiiiii 15
Mobiltelefon zusammenbauen und
vorbereiten 17
SIM-Karte und Akku einsetzen ................ 17
AKkku laden ........cccecviiiiiiiiieeen, .19
Speicherkarte einsetzen (optional) .......... 20
Grundfunktionen 21
Telefon ein- und ausschalten ................... 21

Auf Menus zugreifen .............
Telefon individuell anpassen .... .
Grundlegende Anruffunktionen ................ 25




Kamerafunktionen verwenden

Nachrichten senden und anzeigen .......... 27
Kontakte hinzufligen und suchen ..
Musik anhéren ...........cccccoveeiiene
Im Internet surfen ..... .
Google-Suche starten .............ccccceoeeenine

Grundlegende Kamerafunktionen ..
Erweiterte Kamerafunktionen ..................

Erweiterte Funktionen verwenden 42

Erweiterte Anruffunktionen ......................
Erweiterte Telefonbuchfunktionen .
Erweiterte Nachrichtenfunktionen .. .
Erweiterte Musikfunktionen ......................

Tools und Anwendungen verwenden 52

Bluetooth-Funktion verwenden ................ 52
SOS-Nachricht aktivieren und senden ..... 54
uTrack aktivieren .........c.cccveeevieennns

Tauschungsanrufe tatigen
Sprachmemos aufnehmen
und wiedergeben
Bilder bearbeiten

Videos bearbeiten ............cccceeeiieiiiiinns 62
Fotos und Videos in das Internet

hochladen .........c.cocooiiiiiiiii 67
Java-gestltzte Spiele

und Anwendungen verwenden ................ 68
Daten synchronisieren ...........ccccccoceeviiene 69

RSS-Reader verwenden .
Nach Elementen suchen
Zeitzonen erstellen und anzelgen .
Alarme einstellen und verwenden ............
Rechner verwenden ............cccoccveiineennn.
Wahrungen oder Maf3e umrechnen .
Timer einstellen .........ccccccoiieee.

Stoppuhr verwenden .....
Neue Aufgabe erstellen

Ein Textmemo erstellen .
Kalender verwalten ............ccccooeveennnen..

Problembehandlung A
Index D

Heyu|



Hinweise
zur Sicherheit
und Verwendung

Sie sollten die folgenden VorsichtsmafRnahmen
einhalten, um gefahrliche oder illegale Situationen
zu vermeiden und die optimale Leistung lhres
Handys sicherzustellen.

& Sicherheitswarnungen

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere
vom Telefon fern

Achten Sie darauf, dass Ihr Telefon samt Zubehor nicht
in die Reichweite kleiner Kinder und von Tieren gelangt.
Kleine Teile kénnen bei Verschlucken zu Erstickung
oder schweren Verletzungen flihren.

Schiitzen Sie lhr Gehor
Verwendung eines Headsets mit hoher
& Lautstarke kann Ihr Hérvermdgen schadigen.
$ Verwenden Sie fiir Gesprache oder zum
Anhéren von Musik nur die minimal
erforderliche Lautstarkeeinstellung.



Installieren Sie Mobiltelefone
und Zubehdr vorsichtig

In Ihrem Fahrzeug installierte Mobiltelefone und
entsprechendes Zubehdr miissen sicher befestigt
sein. Platzieren Sie Ihr Telefon oder Zubehdr nicht
im Entfaltungsbereich des Airbags oder in dessen
Nahe. Bei unsachgemaf eingebauten Mobilgeraten
kdénnen durch sich schnell aufblasende Airbags
schwere Verletzungen herbeigefiihrt werden.

Handhaben und entsorgen Sie Akkus
und Ladegerate mit Sorgfalt

« Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene
Akkus und Ladegerate, die ausdricklich fir Ihr
Telefon vorgesehen sind. Ungeeignete Akkus und
Ladegerate kénnen zu schweren Verletzungen
fihren oder das Telefon beschadigen.

« Werfen Sie Akkus niemals ins Feuer. Entsorgen
Sie verbrauchte Akkus entsprechend allen geltenden
Bestimmungen.

* Legen Sie das Telefon nicht auf einem Heizgerat wie
z. B. einer Mikrowelle, einem Ofen, Herd oder einem
Heizkorper ab. Akkus kénnen dadurch iberhitzen
und explodieren.

» Zerdriicken oder zerstechen Sie den Akku nicht.
Setzen Sie den Akku keinem hohen Druck
von aulben aus. Dies kann zu einem inneren
Kurzschluss oder zu Uberhitzung fiihren.

Vermeiden Sie Interferenzen mit
Herzschrittmachern

Halten Sie gemaR Empfehlung von Herstellern und der
unabhangigen Forschungsgruppe Wireless Technology
Research (WTR) einen Mindestabstand von 15 cm
zwischen Mobiltelefon und Herzschrittmacher ein,
um mdgliche Stérungen beim Herzschrittmacher zu
vermeiden. Wenn Sie vermuten, dass lhr Telefon bei
einem Herzschrittmacher oder einem anderen
medizinischen Gerat eine Stérung verursachen konnte,
schalten Sie das Telefon sofort aus und wenden Sie sich
zwecks weiterer Vorgehensweise an den Hersteller des
Herzschrittmachers oder des medizinischen Gerats.
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Schalten Sie das Telefon
in explosionsgefahrdeten Bereichen aus

Verwenden Sie |hr Telefon nicht an Zapfsaulen
(Tankstellen) oder in der Nahe von Treibstoffen
und Chemikalien. Schalten Sie Ihr Telefon bei
entsprechenden Warnzeichen oder Hinweisen aus.
Ihr Telefon kann in und im Bereich von Transport- oder
Lagereinrichtungen fur Chemikalien und Treibstoffe
oder in Sprenggebieten Explosionen oder Brande
auslésen. Lagern und transportieren Sie entziindliche
Flissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am selben
Ort, an dem sich das Telefon mit Zubehér befindet.

Minimieren Sie das Risiko
ergonomischer Schaden

Halten Sie das Telefon beim Senden von SMS oder bei
Spielen in entspannter Haltung, driicken Sie die Tasten
leicht, verwenden Sie Spezialfunktionen zum Verringern
der Anzahl von zu driickenden Tasten (z. B. Vorlagen
oder Texterkennung) und machen Sie regelmaRig eine
Pause.
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& Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im StraRenverkehr steht
an erster Stelle

Verwenden Sie |hr Telefon nicht beim Fahren und
beachten Sie alle Bestimmungen fiir die Verwendung
von Mobiltelefonen im Stralenverkehr. Verwenden
Sie zum Erhéhen der eigenen Sicherheit moglichst
eine Freisprecheinrichtung.

Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen
und Vorschriften

Beachten Sie alle Vorschriften, durch die die
Verwendung von Mobiltelefonen in bestimmten
Bereichen eingeschrankt wird.

Verwenden Sie nur von Samsung
zugelassenes Zubehor

Die Verwendung von ungeeignetem Zubehér kann lhr
Telefon beschadigen oder zu Verletzungen fiihren.



Schalten Sie das Telefon in der Nahe
von medizinischen Geraten aus

Ihr Telefon kann Interferenzen mit medizinischen
Geréaten in Krankenhausern oder anderen medizinischen
Einrichtungen verursachen. Beachten Sie samtliche
Vorschriften, ausgehangte Warnhinweise und
Anweisungen des medizinischen Personals.

Schalten Sie das Telefon in einem
Flugzeug aus oder deaktivieren Sie
die Funkfunktionen

Das Telefon kann Interferenzen mit den technischen
Geraten des Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie
alle Vorschriften der Fluglinie und schalten Sie lhr
Telefon aus oder schalten Sie es in einen Modus um,
in dem die Funkfunktionen deaktiviert sind, wenn Sie
vom Fluglinienpersonal dazu aufgefordert werden.

Schiitzen Sie Akkus und Ladegerate
vor Schaden

+ Schiitzen Sie Akkus vor extrem kalten oder heil3en
Temperaturen (unter 0 °C bzw. Uiber 45 °C). Extreme
Temperaturen kénnen die Ladekapazitat und
Haltbarkeit Ihrer Akkus beintrachtigen.

» Akkus durfen nicht mit Metallgegenstanden
in Berlihrung kommen, da auf diese Weise
der Plus- und Minuspol kurzgeschlossen
werden kann und der Akku ggf. voriibergehend
oder dauerhaft beschadigt wird.

* Verwenden Sie niemals beschadigte Ladegerate
oder Akkus.

Bedienen Sie lhr Telefon mit Sorgfalt

« Achten Sie darauf, dass Ihr Telefon nicht nass
wird. Fltssigkeiten kénnen zu schweren Schaden
fuhren. Bedienen Sie Ihr Telefon nicht mit nassen
Handen. Durch Wasserschaden kann die
Herstellergarantie erléschen.
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Lagern Sie das Telefon nicht an staubigen oder
schmutzigen Orten, so dass bewegliche Teile
vor Schaden geschiitzt werden.

lhr Telefon ist ein komplexes elektronisches
Gerat. Vermeiden Sie Schaden, indem Sie es
vor StéRen und grober Behandlung schiitzen.

Malen Sie das Telefon nicht an. Farbe kann die
beweglichen Teile des Geréts verkleben und
den einwandfreien Betrieb beintrachtigen.

Verwenden Sie das Fotolicht der integrierten
Kamera nicht in der Nahe der Augen von Kindern
oder Tieren.

lhre Telefon- und Speicherkarten kénnen durch
nahe Magnetfelder beschadigt werden. Verwenden
Sie keine Tragetaschen und ahnliches Zubehor
mit Magnetverschliissen und schiitzen Sie Ihr Telefon
vor langerem Kontakt mit Magnetfeldern.

Vermeiden Sie Interferenzen mit anderen
Elektronikgeraten

Ihr Telefon gibt Hochfrequenzsignale (RF) ab,

die zu Stérungen bei nicht oder ungeniigend
abgeschirmten Elektronikgeraten fiihren kdnnen
(z. B. Herzschrittmacher, Horgerate, medizinische
Gerate und andere Elektronikgerate in Hausern
oder Fahrzeugen). Wenden Sie sich zum Beheben
von auftretenden Stérungen an den Hersteller des
entsprechenden Elektronikgerats.



» Verwenden Sie Akkus nur fiir den vorgesehenen
Zweck.

Wichtige Nutzungshinweise

Verwenden Sie SIM- und Speicherkarten
mit Sorgfalt

Entfernen Sie Karten nicht, wenn das Telefon
Daten empfangt oder sendet, da dies zu
Datenverlust und/oder zur Beschadigung

der Karte bzw. des Telefons fiihren kénnte.

« Schiitzen Sie Karten vor schweren StoR3en,
elektrostatischer Aufladung und elektrischen
Feldern anderer Gerate.

» Durch haufiges Beschreiben und Léschen wird

die Lebensdauer von Speicherkarten verkuirzt.

Bertihren Sie die goldfarbenen Kontakte nicht mit

Verwenden Sie |hr Telefon in normaler
Betriebsposition
Beriihren Sie nicht die interne Antenne des Telefons. .

Das Telefon darf nur von Fachpersonal
gewartet werden

Bei unsachgemafer Wartung kann das Telefon
beschadigt werden und lhre Garantie erléschen.

Sorgen Sie fiir maximale Lebensdauer
von Akku und Ladegerat .

Laden Sie Akkus nicht langer als eine Woche,
da die Akkuhaltbarkeit durch ein Uberladen ggf
verkirzt wird.

Ungenutzte Akkus entladen sich mit der Zeit und

missen vor Verwendung neu aufgeladen werden.

Trennen Sie Ladegerate bei Nichtverwendung
vom Netz.

Ihren Fingern oder mit metallischen Gegenstanden.

Wenn die Kontakte verschmutzt sind, reinigen
Sie diese mit einem weichen Tuch.

Bunpusmia/ pun J1BYJBYIIS INZ 8SIOMUIH



Bunpusmia \, pun JeYIBYOIS INZ SSIOMUIH

Sichern Sie die Verfugbarkeit von
Notdiensten

Notrufe von Ihrem Telefon sind in bestimmten Gegenden
oder Situationen ggf. nicht verfliigbar. Bevor Sie in
ferne oder unterentwickelte Gegenden reisen, sollten
Sie Alternativoptionen zum Kontaktieren von
Notdiensten einplanen.

Informationen zur SAR-Zertifizierung
(Spezifische Absorptionsrate)

Dieses Telefonmodell entspricht den EU-Normen zur
Belastung von Personen durch Hochfrequenzwellen (RF),
die von Funk und Telekommunikationsgeraten
abgegeben werden. Diese Normen untersagen

den Verkauf von Mobiltelefonen, die einen maximalen
Belastungsgrenzwert (Spezifische Absorptionsrate
oder SAR genannt) von 2,0 W pro kg Kérpergewebe
Uberschreiten.

In Tests wurde als maximaler SAR-Wert fiir dieses
Modell 1,08 W/kg erfasst. Bei normalem Gebrauch
ist der faktische SAR eher deutlich niedriger, da
das Telefon gemaR seiner Konstruktion nur die
Hochfrequenzwellen abgibt, die zum Ubermitteln
eines Signals zur nachsten Basisstation erforderlich
sind. Indem automatisch mdglichst schwachere
Wellen gesendet werden, reduziert das Telefon lhre
Gesamtbelastung durch Hochfrequenzwellen.

Die Konformitatserkléarung am Ende dieses Handbuchs
belegt die Ubereinstimmung lhres Telefons mit der
europaischen R&TTE-Richtlinie (Radio & Terminal
Telecommunications Equipment). Nahere Informationen
zu SAR und verwandten EU-Normen finden Sie auf
der Mobiltelefon-Webseite von Samsung.



Ordnungsgemafe Entsorgung dieses
Produkts

(Elektro- und Elektronikaltgerate)

X

(Gultig in der Europaischen Union und
in anderen europaischen Landern mit
Abfalltrennsystemen)

Die auf dem Produkt oder der beigefiigten
Literatur abgebildete Kennzeichnung gibt an,
dass es am Ende seiner Lebensdauer nicht
mit anderem Hausmdll entsorgt werden soll.
Um mdgliche Schaden fiir die Umwelt oder
Gesundheit aufgrund unkontrollierter Abfallentsorgung
zu vermeiden, sollten Sie dieses Gerat von anderen
Arten von Abfall trennen und es verantwortlich
wiederverwerten, um die nachhaltige
Wiederverwendung der Rohstoffe zu férdern.

Private Nutzer kdnnen sich entweder an den Handler
wenden, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben,
oder an die 6rtlichen Behdrden, um genauere
Informationen dazu zu erhalten, wie sie diesen
Artikel dem umweltfreundlichen Recycling zufiihren
kénnen.

Gewerbliche Benutzer sollten sich an ihren Lieferanten
wenden und die Allgemeinen Geschaftsbedingungen
des Kaufvertrags durchlesen. Das Produkt sollte bei
der Entsorgung nicht mit anderem Gewerbemdill
vermischt werden.
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Korrekte Entsorgung der Batterien
dieses Produkts

(In den Landern der Europaischen Union
und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Altbatterie-
Ricknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw.

auf der dazugehdrigen Dokumentation

oder Verpackung gibt an, dass die Batterie
zu diesem Produkt nach seiner Lebensdauer nicht
zusammen mit dem normalen Haushaltsmull entsorgt
werden darf. Wenn die Batterie mit den chemischen
Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie
Uber den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten
Referenzwerten. Wenn Batterien nicht ordnungsgemaf
entsorgt werden, kénnen sie der menschlichen
Gesundheit bzw. der Umweltschaden.

Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen
und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern, indem Sie die Batterien von
anderen Abfallen getrennt (iber Ihr értliches kostenloses
Altbatterie-Ricknahmesystem entsorgen.

10



Verpackungsinhalt

VO rStel I u n Vergewissern Sie sich, dass die
Produktverpackung folgende Teile enthalt:
d « Mobiltelefon
eS » Batterie

* Reiseadapter (Ladegerat)

MObi Itelefons * Benutzerhandbuch

* Die zum Lieferumfang lhres Telefons
gehorenden Teile kdnnen variieren. Dies
ist abhangig von der Software und dem
Zubehor, die im jeweiligen Land verfligbar
sind, bzw. vom Netzbetreiber, der die Teile
anbietet. Bei lhrem 6rtlichen Samsung-
Handler kdnnen Sie zusatzliche
Zubehorteile kaufen.

Verwenden Sie nur von Samsung
zugelassenes Zubehor. Unrechtmalig
kopierte oder illegale Software kann Schaden
oder Stérungen verursachen, die nicht durch
die Herstellergarantie gedeckt sind.

In diesem Abschnitt erfahren Sie mehr tber den
Aufbau, die Tasten, das Display und die Symbole
Ihres Handys.



SUOJBIBYIGOIN SBp Bun|jeIsIon

Layout des Telefons

Die Telefonvorderseite verfuigt tiber folgende
Tasten und Funktionen:

Vorderes — Horer
Kamera-
objektiv
1 Display
H | 4-Wege-
Lautstarketast J Navigationstaste
Soft-Taste
Soft-Taste / | (rechts)
(links) T 7 41— Ein-/Aus-/Menii-
Wihltast =) g 4 Ende-Taste
\aste A=
~ — Bestatigungs-
Alphanume-__|| | ﬂ / taste
_Ifistihe L, jﬂ
asten i .
E%'//— Sonderfunktions-

Mikrofon—— jasten
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Die Telefonriickseite verfligt tiber folgende

Tasten und Funktionen:

—

Multifunktions-
buchse ™|

Kamerataste —

[ E—

Hinteres

c;

Kameraobjektiv

m

Fotolicht

Akkuabdeckung

»— Interne Antenne



Sie kénnen die Tasten sperren, um unerwiinschte
Telefonaktivitdten zu verhindern. Halten Sie im
Standby-Betrieb die Taste [%] gedriickt. Um die
Tasten zu entsperren, halten Sie [%] gedriickt
und driicken Sie <OK>.

Wenn die automatische Tastensperre aktiviert ist,
werden die Tasten automatisch gesperrt, nachdem
sich das Display ausgeschaltet hat.

Tasten

Taste Funktion

Zum Tatigen oder Annehmen
eines Anrufs; im Standby-
[ " Betrieb: zum Abrufen der zuletzt
Wahlen gewahlten Rufnummern, der
unbeantworteten und
eingegangenen Anrufe

Zum Ausflhren der unten auf
& g Soft-Tasten dem Display angezeigten
Aktionen

Taste Funktion

4-Wege-
Navigation

Im Standby-Betrieb zum
Aufrufen benutzerdefinierter
Mends; in der MenUsteuerung
zum Blattern durch
Menuoptionen

Bestatigen

Im Standby-Betrieb zum
Aufrufen der MenUsteuerung;
in der MenUsteuerung zum
Auswahlen der markierten
Mentuioption oder zum
Bestétigen einer Eingabe

Ein-/Aus-/
Menu-Ende

Zum Ein- und Ausschalten

des Telefons (Taste gedriickt
halten); zum Beenden eines
Gesprachs; in der
Menusteuerung: zum
Abbrechen der Eingabe und
zum Wechseln in den Standby-
Betrieb

13
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Taste Funktion

Zum Eingeben von
Zahlen, Buchstaben und

~ Sonderzeichen; Im Standby-
Rkl g Betrieb: zum Abhdren der
i numerische Mailbox 111 qedriickt halten b
Tasten ai o?<[ 1ge rlickt halten bzw.
zum Eingeben einer
internationalen Vorwahl [0]
gedriickt halten
Zum Eingeben von
Sonderzeichen oder Ausfiihren
von Sonderfunktionen; im
&an) Standby-Betrieb zum Aktivieren/
Sond_er— Deaktivieren des Stumm-Profils
funktion

[#] gedriickt halten bzw. zum
Eingeben von Leerzeichen
zwischen Zeichen [ %] gedriickt
halten
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Lautstarke

Taste Funktion

Zum Einstellen der
Telefonlautstarke

D Kamera

Im Standby-Betrieb zum
Einschalten der Kamera (Taste
gedriickt halten); im
Kameramodus zum Aufnehmen
eines Fotos oder Videos




Display

Symbole

Ihr Telefondisplay ist in drei Bereiche unterteilt:

Yl am g -—Zeile fiir Symbole
Anzeige verschiedener
Symbole

—— Text- und Grafikbereich
Anzeige von Nachrichten,
Anweisungen und der von
Ihnen eingegebenen Daten

T Zeile fiir Soft-Tasten

Anzeige der den einzelnen
Soft-Tasten zugeordneten
Aktionen

Erlauterung der Displaysymbole.

Symbol  Definition

el Signalstarke

Status GPRS-Netz

=

EDGE-Netzstatus

(]

UMTS-Netzstatus

HSDPA-Netzstatus

Aktives Gesprach

Aktiver Videoanruf

SOS-Nachrichtenfunktion aktiviert

Im Internet surfen

Aktive Verbindung mit abgesicherter
Webseite wird hergestellt

Q& |&0n5& 8

Anrufumleitung aktiv

suojs[a}Iqop sep Bunjieision .
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Symbol  Definition Symbol  Definition

= Mit PC verbunden Neue Mailbox-Nachricht

(Ce Musik wird wiedergegeben (7] Neue WAP-Push

0z Musik wird angehalten =) Neue Konfigurationsnachricht

UKW-Radio ein | Normal-Profil aktiviert

UKW-Radio angehalten l Stumm-Profil aktiviert

2] Bluetooth aktiviert (] Akkuladezustand
Bluetooth-Kfz-Freisprecheinrichtung oder Aktuelle Zeit

0% -Headset angeschlossen

@ Alarm aktiviert

® Speicherkarte eingesetzt

3B Neue Textnachricht (SMS)

) Neue MMS

Neue E-Mail-Nachricht

16



Mobiltelefon
zusammen-

bauen und
vorbereiten

Bauen Sie |hr Mobiltelefon vor der erstmaligen
Verwendung zusammen und richten Sie es ein.

SIM-Karte und Akku einsetzen

Wenn Sie Kunde eines Mobilfunkbetreibers werden,
erhalten Sie von diesem eine einsteckbare SIM-
Karte (SIM = Subscriber Identity Module), auf der
die Nutzungsdaten, wie beispielsweise Ihre PIN

(personliche Identifizierungsnummer), und optionale
Dienste gespeichert sind.

Wenn Sie UMTS- oder HSDPA-Dienste nutzen
mochten, bendtigen Sie eine USIM-Karte (USIM =
Universal Subscriber Identity Module).

So setzen Sie die SIM- oder USIM-Karte und den
Akku ein:

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.
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'g Falls das Telefon eingeschaltet ist, schalten
Sie es aus, indem Sie [*3] gedriickt halten.

2. Setzen Sie die SIM- oder USIM-Karte ein.

'g Setzen Sie die Karte mit den goldfarbenen
Kontakten nach unten ins Telefon ein.

18

3.

4.

Setzen Sie den Akku ein.




Akku laden

Vor der erstmaligen Verwendung des Telefons
muissen Sie den Akku laden.

1. Offnen Sie die Abdeckung der
Multifunktionsbuchse und stecken Sie das
kleine Ende des Ladegerats in die Buchse.

Das Dreieck auf dem Stecker
muss nach oben zeigen

Ein unsachgemafRes AnschlieRen des

Ladegerats kann schwere Schaden am Telefon

verursachen. Alle durch unsachgemafe

Handhabung verursachten Schaden werden

nicht durch die Garantie abgedeckt.

. Stecken Sie das grof3e Ende des Reiseadapters

in eine Netzsteckdose.

. Wenn der Akku vollsténdig geladen ist (das

Symbol {lii bewegt sich nicht mehr), ziehen
Sie den Netzstecker des Reiseadapters aus
der Steckdose.

. Ziehen Sie den anderen Stecker des Ladegerats

aus dem Telefon.

. SchlielRen Sie die Abdeckung

der Multifunktionsbuchse.

’Q Uber die Anzeige fiir unzureichenden

Ladezustand

Wenn der Ladezustand des Akkus gering
ist, gibt das Telefon einen Warnton und die
Meldung aus, dass der Akku schwach ist.
Das Akkusymbol ist aufRerdem leer und blinkt.
Wenn der Akku zu schwach wird, schaltet
sich das Telefon automatisch aus. Laden
Sie den Akku, um das Telefon weiterhin
nutzen zu kénnen.
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Speicherkarte einsetzen (optional)

Zum Speichern zusatzlicher Multimediadateien
missen Sie eine Speicherkarte einsetzen. Ihr
Telefon akzeptiert microSD ™-Speicherkarten bis
zu 8 GB (je nach Hersteller und Typ der
Speicherkarte).

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab.

2. Setzen Sie die Speicherkarte mit der
Etikettenseite nach oben ein.
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3. Driicken Sie die Speicherkarte in den
Speicherkarteneinschub, bis sie einrastet.

4. Setzen Sie die Akkuabdeckung wieder ein.

Zum Entfernen der Speicherkarte driicken Sie
vorsichtig auf diese, bis sie sich aus dem Telefon
I6st, und ziehen Sie die Speicherkarte aus dem
Speicherkarteneinschub.



Grund-
funktionen

Machen Sie sich mit den Grundfunktionen und
den Hauptfunktionen Ihres Mobiltelefons vertraut.

Telefon ein- und ausschalten
So schalten Sie lhr Telefon ein:

. Halten Sie [*5™] gedrickt.

. Geben Sie Ihre PIN ein und driicken
Sie <Bestat.> (wenn erforderlich).

. Wenn der Setup-Assistent gedffnet ist,
kénnen Sie Ihr Telefon wie gewiinscht mithilfe
der Angaben auf dem Display einstellen.

Zum Ausschalten des Telefons wiederholen
Sie Schritt 1.

Zum Offline-Profil wechseln

Sie kénnen die nicht netzabhéngigen Dienste lhres
Telefons in Bereichen verwenden, in denen
drahtlose Gerate verboten sind (z. B. Flugzeuge
und Krankenhauser), indem Sie zum Offline-
Profil wechseln.
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Um in das Offline-Profil zu wechseln, wahlen
Sie in der Menusteuerung Einstellungen —
Telefonprofile —~ Offline — die
Bestatigungstaste.

Beachten Sie in Bereichen, in denen drahtlose

Geréate verboten sind, sémtliche Vorschriften,
ausgehangten Warnhinweise und
Anweisungen des Personals.

Auf Menis zugreifen

So greifen Sie auf Menis zu:

1.
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Driicken Sie im Standby-Modus die
Bestatigungstaste, um in den Menliimodus
zu wechseln.

Blattern Sie mit der Navigationstaste
zu einem Men( oder einer Option.

3. Dricken Sie die Bestatigungstaste,
<Auswahl> oder <OK>, um die markierte
Option zu bestatigen.

4. Drlicken Sie <Zuriick>, um in die hohere
Ebene zu gelangen, und [*5™], um wieder
in den Standby-Betrieb zu wechseln.

Telefon individuell anpassen

Nutzen Sie Ihr Telefon optimal durch individuelle
Anpassung entsprechend lhren bevorzugten
Einstellungen.

Lautstarke der Tastentone anpassen

Driicken Sie zum Einstellen der Tastentonlautstérke
die Lautstarketaste im Standby-Betrieb nach
oben oder unten.



In den Stumm-Modus bzw. aus dem
Stumm-Modus wechseln
Halten Sie zum Stummschalten oder Aufheben

der Stummschaltung im Standby-Betrieb [#]
gedriickt.

Klingelton andern

1.

2.
3.

Wabhlen Sie im Menimodus Einstellungen —
Telefonprofile.

Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.

Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten —
Rufzeichen fiir Sprachanruf.

Waéhlen Sie eine Klingeltonkategorie —
einen Klingelton.

Wabhlen Sie Rufzeichen fiir Videoanruf.

Wabhlen Sie eine Klingeltonkategorie —
einen Klingelton.

7.

Driicken Sie <Optionen> — Speichern.

Um in ein anderes Profil zu wechseln, wahlen Sie
das Profil in der Liste aus und driicken Sie die
Bestatigungstaste.

Hintergrundbild auswahlen
(Standby-Betrieb)

1.

ook wN

Wahlen Sie im Menliimodus Einstellungen

—

Display- und Beleuchtungseinstellungen —

Startbildschirm.

Blattern Sie nach links oder rechts zu Bild.
Wahlen Sie Hintergrundbild.

Wahlen Sie eine Bildkategorie — ein Bild.
Driicken Sie <Einstellen>.

Driicken Sie <Optionen> — Speichern.

23
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Display-Theme auswahlen
So erstellen Sie ein Theme:

1.

5.

Waéhlen Sie im Menlimodus Einstellungen —
Display- und Beleuchtungseinstellungen —>
Eigenes Theme.

. Driicken Sie <Optionen> — Erstellen —

Einfach oder Experte.

. Befolgen Sie zum Anpassen des Themes die

Anweisungen auf dem Display.

. Wenn Sie fertig sind, geben Sie einen Namen

fiir das Theme ein und driicken Sie
<Speichern>.

Driicken Sie <Ja>, um das Theme zu
Ubernehmen.

So ubernehmen Sie ein Theme:

1.
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Wabhlen Sie im Menimodus Einstellungen —
Display- und Beleuchtungseinstellungen —
Eigenes Theme.

2. Blattern Sie zu einem Theme.

3. Driicken Sie <Optionen> — Speichern,
um das Theme zu ibernehmen.

MenUschnellzugriffstasten einstellen

1. Wahlen Sie im Menlimodus Einstellungen —
Telefoneinstellungen — Schnellzugriffe.

2. Wahlen Sie eine Taste als
Schnellzugriffstaste aus.

3. Wahlen Sie ein Menl aus, das Sie der Taste
zuweisen mochten.

4. Dricken Sie <Speichern>.

Vereinfachte Menls verwenden
So richten Sie vereinfachte MenUlelemente ein:
1. Driicken Sie im Standby-Betrieb <Eig.Menii>.



2. Driicken Sie <Optionen> — Menii
anpassen.

3. Wahlen Sie lhre Lieblingsmenis aus.
Driicken Sie <Optionen> — Offnen, um ggf.
auch Untermenis auszuwahlen.

4. Driicken Sie <Speichern>.

So greifen Sie auf vereinfachte Menielemente zu:
1. Dricken Sie im Standby-Betrieb <Eig.Menii>.

2. Blattern Sie zum gewiinschten Menuelement
und driicken Sie die Bestatigungstaste.

Telefon sperren

1. Wabhlen Sie im Menimodus Einstellungen —
Sicherheit —~ Telefonsperre — Ein.

2. Dricken Sie <Speichern>.

Geben Sie ein neues 4- bis 8-stelliges
Passwort ein und driicken Sie <Bestat.>.

Geben Sie das neue Passwort erneut ein und
driicken Sie <Bestat.>.

Grundlegende Anruffunktionen

Tatigen und Annehmen von Anrufen und
Verwenden grundlegender Anruffunktionen.

Anruf tatigen

1.

Geben Sie im Standby-Betrieb die Vorwahl
und die Rufnummer ein.

Um die Nummer zu wahlen, driicken Sie [«—].
Driicken Sie fir einen Videoanruf
<Optionen> — Videoanruf.

Um das Gesprach zu beenden, driicken
Sie [3"].

25
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Anruf annehmen

1. Bei einem eingehenden Anruf driicken Sie [«=—].
Bei einem Videoanruf driicken Sie
<Anzeigen>.

2. Um das Gesprach zu beenden, driicken
Sie [73"].

Lautstarke einstellen

Um die Gesprachslautstarke anzupassen,
driicken Sie die Lautstarketaste nach oben oder
unten.

Lautsprecher- und Freisprechfunktion
verwenden

1. Dricken Sie zum Aktivieren der Lautsprecher
wahrend eines Anrufs die Bestatigungstaste —
<Ja>.
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2. Um wieder zum Horer zu schalten, driicken
Sie noch einmal die Bestatigungstaste.
m In lauten Umgebungen fallt es moglicherweise
> .
schwer, Telefonate im Lautsprechermodus
zu flhren. Verwenden Sie fiir einen besseren
Klang den normalen Telefonmodus.

Headset verwenden
Durch AnschlieRen des mitgelieferten Headsets

an die Multifunktionsbuchse kénnen Sie Anrufe
tatigen und annehmen.

* Um die letzte Telefonnummer erneut zu wahlen,
halten Sie die Headset-Taste gedriickt.

* Um einen Anruf entgegenzunehmen, halten
Sie die Headset-Taste gedrickt.

* Um ein Gesprach zu beenden, halten Sie die
Headset-Taste gedrickt.



Nachrichten senden und anzeigen 6. Blattern Sie nach oben und geben Sie eine

Empfangernummer ein.
Senden und Anzeigen von SMS-, MMS- und 7. Driicken Sie <Opti > > Send di
E-Mail-Nachrichten. . Driicken Sie <Optionen enden, um die

Nachricht zu senden.

SMS- oder MMS-Nachricht senden
1. Wahlen Sie im Menliimodus Nachrichten —

E-Mail senden
1. Wahlen Sie im Menimodus Nachrichten —

Nachricht erstellen — Nachricht. . h @

5 Geben Sie den Nachrichtentext ei s 28 Nachricht erstellen > E-Mail. =

. Geben Sie den Nachrichtentext ein. » S. . . .

Wenn Sie diesen als SMS senden méchten, 2. Geben Sie den E-Mail-Text ein. %
fahren Sie mit Schritt 6 fort. 3. Dricken Sie <Optionen> — Multimedia 2
Wenn Sie Multimediainhalte hinzufiigen anhéngen oder Organizer anhéngen und g
méchten, fahren Sie mit Schritt 3 fort. hangen Sie eine Datei an (wenn erforderlich).

3. Driicken Sie <Optionen> > Multimedia 4. Blattern Sie nach oben und geben Sie einen
hinzufiigen und fiigen Sie ein Element hinzu. Betreff ein.

4. Driicken Sie <Optionen> — Erweitert > 5. Blattern Sie nach oben und geben Sie eine E-
Betreff hinzufiigen. Mail-Adresse ein.

5. Geben Sie einen Betreff ein. 6. Driicken Sie <Optionen> — Senden, um die

Nachricht zu senden.
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Text eingeben

Beim Eingeben von Text kénnen Sie den
Texteingabemodus andern:

« Halten Sie [%] gedriickt, um zwischen dem
T9- und dem ABC-Modus zu wechseln.

« Dricken Sie [%], um zwischen GroR- und
Kleinschreibung umzuschalten oder in den
Ziffernmodus zu wechseln.

« Halten Sie [#] gedriickt, um in den
Symbolmodus zu wechseln.

Sie kdnnen Text in den folgenden Modi eingeben:

[ Modus | Funkton _ |

Driicken Sie die entsprechende
alphanumerische Taste, bis das
gewunschte Zeichen auf dem Display
erscheint.

ABC-
Modus

28

Modus Funktion

1. Dricken Sie die entsprechenden
alphanumerischen Tasten, um ein
ganzes Wort einzugeben.

To- 2. Wf_enn das_WorT richtig .angezeig‘t wird,
Modus driicken Sie [#], um ein Leerzeichen

einzugeben. Wenn das richtige Wort
nicht angezeigt wird, wahlen Sie in
der angezeigten Liste ein anderes
Wort aus.

Driicken Sie die entsprechende
alphanumerische Taste, um eine Zahl
einzugeben.

Driicken Sie die entsprechende
alphanumerische Taste, um ein Symbol
auszuwahlen.

Zahl

Symbol




SMS- und MMS-Nachrichten anzeigen Neuen Kontakt hinzufligen

1. Wabhlen Sie im Menliimodus Nachrichten — 1. Geben Sie im Standby-Betrieb eine
Posteingang. Rufnummer ein und driicken Sie <Optionen>.

2. Wahlen Sie eine SMS- oder MMS-Nachricht aus. 2. Wahlen Sie Zum Telefonbuch hinzufiigen —
einen Speicherort (Telefon oder SIM-Karte) —

E-Mail anzeigen Neu.
1. Wahlen Sie im Meniimodus Nachrichten — 3. Wahlen Sie bei Bedarf einen Nummemntyp Q
E-Mail-Eingang. aus. <
2. Driicken Sie <Optionen> — Download. 4. Geben Sie Kontaktinformationen ein. g
3. Wahlen Sie eine E-Mail oder einen Header aus. 5. Driicken Sie die Bestatigungstaste oder g
<Optionen> — Speichern, um den Kontakt 3

4. Wenn Sie einen Header ausgewahlt haben,
driicken Sie <Optionen> — Abrufen, um die
gesamte E-Mail anzuzeigen.

zu speichern.

Kontakte suchen

Kontakte hinzufijgen und suchen 1. Wahlen Sie im Menlimodus Telefonbuch.
. 2. Geben Sie die Anfangsbuchstaben des
Grundlagen der Telefonbuch-Funktion. gesuchten Namens ein.
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3. Wahlen Sie in der Suchliste den Namen eines

(S

Kontakts aus.

Wenn Sie den gewlinschten Kontakt

gefunden haben, kénnen Sie Folgendes tun:

» Kontakt durch Driicken von [=—] aufrufen

« Kontaktinformationen bearbeiten durch
Driicken von <Optionen> — Bearbeiten

Musik anhoren

Anhoren von Musik mit dem MP3-Player oder
UKW-Radio.

UKW-Radio horen

1.

30

Stecken Sie den Stecker des mitgelieferten
Headsets in die Multifunktionsbuchse am
Telefon.

Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
UKW-Radio.

3. Dricken Sie <Ja>, um die automatische
Sendereinstellung zu starten.
Das Radio durchsucht und speichert
automatisch alle verfligbaren Sender.
'g Bei der Erstbenutzung des UKW-Radios
werden Sie aufgefordert, die automatische
Sendereinstellung zu starten.

4. Blattern Sie nach oben oder unten zu einem
Radiosender.

5. Wenn Sie Informationen zu dem Song erhalten
mdochten, den Sie gerade héren, driicken Sie
<Optionen> — Musikerkennung.

» S. 51

6. Zum Ausschalten des UKW-Radios driicken
Sie die Bestatigungstaste.



Musikdateien anhéren 3. Sie steuern die Wiedergabe (iber folgende

Ubertragen Sie zunachst Dateien wie folgt auf Ihr Tasten: i
Telefon bzw. Ihre Speicherkarte:

Zum Unterbrechen oder

. Eusrcngerunterladen aus dem Mobilen Web. Bestatigen Fortsetzen der Wiedergabe
* Durch Herunterladen von einem PC mithilfe LB Laut.starke anpass?n .
des optionalen Samsung PC Studio. » S. 48 . L'nkséZl{_meUfllJCkS_pr'f]Qen’ ®
.. zum Zuruckspulen in einer =
+ Durch Empfang lber Bluetooth. » S. 53 Datei (Taste gedriickt halten) %
* Durch Kopieren auf Ihre Speicherkarte. » Rechts: Zum 3
» S. 48 Vorwartsspringen, zum g
Nach dem Ubertragen von Musikdateien auf Ihr Navigation Varspulen in einer Datei B

(Taste gedriickt halten)

Telefon bzw. Ihre Speicherkarte gehen Sie wie . Auf: Zum Offnen der

folgt vor: Wiedergabeliste

1. Wahlen Sie im Menimodus Musik — * Ab: Zum Bewerten des
MP3-Player. aktuellen Titels

2. Wahlen Sie eine Musikkategorie — eine
Musikdatei.
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Im Internet surfen

Bevorzugte Webseiten aufrufen und Lesezeichen
hinzufiigen.

Auf Webseiten navigieren

1.

2.
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Wabhlen Sie im Meniimodus Internet —
Startseite, um die Homepage lhres
Dienstanbieters zu 6ffnen.

Navigieren Sie mit folgenden Tasten auf den
Webseiten:

Taste Funktion

Auf einer Webseite nach oben

Newger oder unten blattern

Bestatigen Element auswahlen

<Zuriick> Zur vorigen Seite zurlickkehren
<Optionen> Liste mit Browseroptionen

aufrufen

Favoriten fir lhre bevorzugten
Webseiten hinzufliigen

1. Wahlen Sie im Menlmodus Internet —>
Favoriten.

2. Driicken Sie <Optionen> — Favorit
hinzufiigen.

3. Geben Sie einen Seitentitel und eine
Webadresse (URL) ein.

4. Dricken Sie <Speichern>.

Google-Suche starten

Informationen zum Zugreifen auf die Homepage
der Suchmaschine Google.

1. Wabhlen Sie im Meniimodus Google —
Suche, um die Google-Suchmachine
zu oOffnen.



. Navigieren Sie mit folgenden Tasten auf den
Webseiten:

Taste Funktion

Auf einer Webseite nach oben

Navigation oder unten blattern

Bestatigen Element auswahlen

<Zuriick> Zur vorigen Seite zurlickkehren

Liste mit Browseroptionen

<Optionen> _ ©
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- Kamera-
funktionen ver-
wenden

Grundlegende und erweiterte Kamerafunktionen
Ihres Telefons.

Grundlegende Kamerafunktionen
Grundlagen fur Foto- und Videoaufnahmen sowie
deren Anzeige.

Fotos aufnehmen

1. Um die Kamera einzuschalten, halten Sie im
Standby-Modus die Kamerataste gedriickt.

. Drehen Sie das Telefon fiir die
Querformatansicht entgegen dem

Uhrzeigersinn.

. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte
Motiv und stellen Sie das Bild ein.

. Driicken Sie die Bestatigungstaste oder die
Kamerataste, um eine Aufnahme zu machen.
Das Foto wird automatisch gespeichert.

. Driicken Sie <> oder die Kamerataste, um
ein weiteres Foto aufzunehmen (Schritt 3).




Fotos anzeigen

Wabhlen Sie im Menliimodus Eigene Dateien —
Bilder — Eigene Fotos — eine Fotodatei.

Videos aufnehmen

1. Um die Kamera einzuschalten, driicken Sie
im Standby-Betrieb die Kamerataste und
halten diese gedruckt.

2. Drehen Sie das Telefon fiir die
Querformatansicht entgegen dem
Uhrzeigersinn.

3. Driicken Sie zweimal [1], um in den
Videoaufnahmemodus zu wechseln.

4. Richten Sie das Objektiv auf das gewlinschte
Motiv und stellen Sie das Bild ein.

5. Dricken Sie die Bestatigungstaste oder die
Kamerataste, um die Aufnahme zu starten.

6. Driicken Sie <[o]> oder die Kamerataste, um
die Aufnahme zu stoppen.
Das Video wird automatisch gespeichert.

7. Dricken Sie <5)> oder die Kamerataste, um
ein weiteres Video aufzunehmen (Schritt 4).
Videos anzeigen

Wahlen Sie im Menliimodus Eigene Dateien —
Videos — Eigene Videos — eine Videodatei.
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Erweiterte Kamerafunktionen

Aufnehmen von Fotos in verschiedenen Modi
und Anpassen der Kameraeinstellungen.

Serienaufnahme

1. Um die Kamera einzuschalten, driicken Sie
im Standby-Betrieb die Kamerataste und
halten diese gedrickt.

2. Drehen Sie das Telefon fir die
Querformatansicht entgegen dem
Uhrzeigersinn.

3. Driicken Sie <[=> —~ Aufnahmemodus —
Serie.

4. Driicken Sie <5)>.
5. Nehmen Sie die nétigen Einstellungen vor.

6. Dricken Sie die Bestatigungstaste oder die
Kamerataste, um eine Fotoserie
aufzunehmen (2-9 Fotos).
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Panoramafotos aufnehmen

1.

Um die Kamera einzuschalten, driicken Sie
im Standby-Betrieb die Kamerataste und
halten diese gedruckt.

Drehen Sie das Telefon fiir die
Querformatansicht entgegen dem
Uhrzeigersinn.

Driicken Sie <[Z> — Aufnahmemodus —
Panorama.

Legen Sie die Anzahl der Fotos fest.
Nehmen Sie die nétigen Einstellungen vor.

Driicken Sie die Bestatigungstaste oder die
Kamerataste, um das erste Foto
aufzunehmen.

Bewegen Sie das Telefon langsam nach
rechts. Das Telefon nimmt das nachste Bild
automatisch auf.



8. Wiederholen Sie Schritt 6, um das
Panoramafoto fertigzustellen.

Fotos im Smile-Modus aufnehmen

1. Um die Kamera einzuschalten, driicken Sie
im Standby-Betrieb die Kamerataste und
halten diese gedruckt.

2. Drehen Sie das Telefon fir die
Querformatansicht entgegen dem
Uhrzeigersinn.

3. Driicken Sie <=]> ~ Aufnahmemodus —
Smile.

4. Drlcken Sie <S>,

5. Dricken Sie die Bestatigungstaste oder die
Kamerataste.

6. Richten Sie das Kameraobjektiv auf das

gewilinschte Motiv.

Das Telefon erkennt auf Motiven automatisch
Personen und deren Lacheln. Sobald die
jeweilige Person lachelt, nimmt das Telefon
automatisch ein Foto auf.

Geteilte Fotos aufnehmen

1.

Um die Kamera einzuschalten, driicken Sie
im Standby-Betrieb die Kamerataste und
halten diese gedruckt.

Drehen Sie das Telefon fir die
Querformatansicht entgegen dem
Uhrzeigersinn.

Driicken Sie <[Z> — Aufnahmemodus —
Mosaik.
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4. Bléattern Sie nach links oder rechts, um ein Optionen Funktion

Bildlayout auszuwahlen. Kamera so einstellen, dass
5. Nehmen Sie die nétigen Einstellungen vor. Gesichter von Personen

Gesichtserkennung X
6. Driicken Sie die Bestatigungstaste oder die automatisch erkannt und
A ) fokussiert werden
Kamerataste, um die geteilten Fotos
aufzunehmen. f : Farbbalance des Fotos
WeiRabgleich anpassen
9 Kameraoptionen Effekte Spezialeffekt anwenden
51| Wenn Sie im Kameramodus <[E> driicken, ISO F_ilmgeschwindigkeit
;E: kénnen Sie auf folgende Optionen zugreifen: einstellen
§‘ Optionen ENnRGon Belichtungs- Art des Belichtungsmessers
g messung wahlen
3 AUTE = Aufnahmemodus dndern ; : "
g modus Einstellungen Kameraeinstellungen andern
g Szene Szenenmodus andern
=]

Auflésungseinstellung

Aufldsung Andem

38




Wenn Sie beim Verwenden des Camcorders
<[Z)> driicken, kénnen Sie auf folgende Optionen
zugreifen:

Optionen Funktion

Aufz. Modus Aufzeichnungsmodus andern
Aufldsung Aufldsungseinstellung dndern
WeiRabgleich  Farbbalance des Videos andern
Effekte Spezialeffekt anwenden

Videokameraeinstellungen

Einstellungen andern

Kameraeinstellungen anpassen

Driicken Sie im Kameramodus <[E> —
Einstellungen — Foto oder Video, um folgende
Einstellungen vorzunehmen:

Einstellung Funktion

Bild- Unscharfe durch Vibration
stabilisator oder Bewegung reduzieren
Empfindlichkeit der Kamera
Wide Dynamic gegeniber einer groR3en
Range Bandbreite verfligbaren Lichts

anpassen

Fotoqualitat/
Qualitat

Qualitat eines Fotos oder
Videos anpassen
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Einstellung Funktion Driicken Sie im Kameramodus <[> —

Entfernte Motive automatisch Einstellungen — Einrichtung, um folgende
fokussieren Einstellungen vorzunehmen:

Kontrast Kontrast eines Fotos oder Einstellung Funktion

Autofokus

Videos einstellen Suchermodus Einen Suchermodus wahlen
Séttigung Sattigung eines Fotos oder ) Aufgenommene Fotos oder
Videos einstellen Uberpriifen Videos sofort in der Vorschau
x Scharfe eines Fotos oder anzeigen
Scharfe ) -
Videos einstellen Vorschaubildschirm
Autorotation zusammen mit dem Telefon
drehen

Aufgenommene Fotos
GPS-Verbindung  automatisch mit
GPS-Informationen versehen
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Einstellung Funktion

Ausldser-Ton Ein Auslosergerausch wahlen
Audioaufnahme Ton ein- und ausschalten

Speicherort zum Speichern
Speicher neuer Fotos oder Videoclips
wahlen

Schnellzugrifftasten fir

Schnellzugriff-Info  die Kameraeinstellungen
anzeigen
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=V ENERE
Funktionen
verwenden

Erweiterte Funktionen und Zusatzfunktionen
Ihres Mobiltelefons.

Erweiterte Anruffunktionen

Die zusatzlichen Anruffunktionen lhres Telefons.

Unbeantwortete Anrufe anzeigen und
anwahlen

Auf dem Telefondisplay werden Ihre
unbeantworteten Anrufe angezeigt. So wahlen
Sie die Nummer eines unbeantworteten Anrufs:

1. Driicken Sie <Ansic>.

2. Blattern Sie zum gewinschten
unbeantworteten Anruf.

3. Driicken Sie zum Wahlen [«=—].



Nummer eines zuletzt getatigten Anrufs

wahlen

1. Dricken Sie im Standby-Betrieb [«—], um
eine Liste der zuletzt gewéhlten Nummern
anzuzeigen.

2. Wahlen Sie die gewilinschte Nummer aus und
driicken Sie zum Wahlen [«—].

Anruf halten oder gehaltenen Anruf
Ubernehmen
Driicken Sie <Halten>, um einen Anruf zu halten,

oder <Ubernehm.>, um einen gehaltenen Anruf zu
Ubernehmen.

Einen zweiten Anruf tatigen

Wenn diese Funktion von Ihrem Netz unterstitzt
wird, kdnnen Sie wahrend eines Gesprachs wie
folgt eine zweite Nummer wahlen:

1. Dricken Sie <Halten>, um den ersten Anruf
zu halten.

2. Geben Sie die zweite Nummer ein und driicken
Sie [=].

3. Dricken Sie <Tauschen>, um zwischen den
beiden Anrufen zu wechseln.

4. Zum Beenden des gehaltenen Anrufs
driicken Sie <Optionen> — Beenden —
Gehaltener Anruf.

5. Um den aktuellen Anruf zu beenden, driicken
Sie [7T"].
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Einen zweiten Anruf entgegennehmen 3. Wenn Sie mit dem zweiten Teilnehmer
verbunden sind, driicken Sie <Optionen> —

Wenn diese Funktion von lhrem Netz unterstiitzt Konferenz.

wird, kdnnen Sie wahrend eines Gesprachs einen
zweiten Anruf entgegennehmen: 4. Um bei Bedarf weitere Teilnehmer hinzuzufugen,

wiederholen Sie die Schritte 2 und 3.

1. Dricken Sie [#=], um den zweiten Anruf )
5. Um die Konferenzschaltung zu beenden,

anzunehmen. T phpshiel
Das erste Gesprach wird automatisch gehalten. driicken Sie [5™].
2. Drilicken Sie <Tauschen>, um zwischen den Internationale Rufnummern wahlen
Gesprachen zu wechseln. o . .
1. Halten Sie im Standby-Betrieb [0] gedriickt,
Konferenzschaltung (Telefonkonferenz) um das Zeichen + einzugeben.

2. Geben Sie die vollstandige Rufnummer
ein (Landesvorwahl, Ortsvorwahl und

. . Telefonnummer) und driicken Sie zum
2. Wenn Sie mit dem ersten Teilnehmer verbunden Wihlen [—].

sind, rufen Sie den zweiten Teilnehmer an.
Der erste Teilnehmer wird automatisch gehalten.

1. Rufen Sie den ersten Teilnehmer der
Konferenzschaltung an.
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Kontakte aus dem Telefonbuch anrufen

Sie kdnnen anhand gespeicherter Kontakte
Nummern direkt aus dem Telefonbuch wahlen.
»S.29

1. Wahlen Sie im Menliimodus Telefonbuch.

2. Blattern Sie zu der gewlinschten Rufnummer
und dricken Sie zum Wahlen [«—].

Erweiterte Telefonbuchfunktionen

Erstellen von Visitenkarten, Festlegen von
Kurzwahlnummern und Erstellen von
Kontaktgruppen.

Visitenkarten erstellen

1. Wahlen Sie im Menliimodus Telefonbuch.

2. Dricken Sie <Optionen> — Eigene
Visitenkarte.

3. Geben Sie lhre personlichen Details ein.

4. Dricken Sie die Bestatigungstaste oder

<Optionen> — Speichern.

'g Sie kdnnen eine Visitenkarte versenden,
indem Sie diese an eine SMS oder E-Mail
anhéngen oder sie mithilfe der Bluetooth-
Funktion Gbermitteln.

Kurzwahlnummern einstellen
1. Wahlen Sie im Meniimodus Telefonbuch.

2. Drucken Sie <Optionen> — Einstellungen—
Kurzwahl.

3. Wabhlen Sie die gewlinschte
Kurzwahlnummer aus (2 bis 9) und driicken
Sie die Bestatigungstaste.
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4. Wabhlen Sie ggf. einen Kontakt —> eine
Nummer, um die Nummer zuzuordnen.
Der Kontakt wird mit der Kurzwahlnummer
gespeichert.
Sie kénnen diesen Kontakt jetzt im Standby-
> . . . . .
Betrieb anrufen, indem Sie die zugewiesene
Kurzwahlnummer gedrickt halten.

Kontaktgruppen erstellen

Durch Erstellen von Kontaktgruppen kénnen Sie
jeder Gruppe Klingeltdne und Anruferfotos
zuweisen oder SMS- und E-Mail-Nachrichten an
eine ganze Gruppe senden. Erstellen Sie
zunachst eine Gruppe:

1. Wahlen Sie im Menliimodus Telefonbuch.

2. Blattern Sie nach links oder rechts zu
Gruppen.
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3. Driicken Sie <Optionen> — Gruppe
erstellen.

4. Geben Sie einen Gruppennamen ein und
driicken Sie <Speichern>.

5. Um ein Anruferfoto zuzuweisen, blattern Sie
zur gewlinschten Gruppe und driicken Sie
<Optionen> — Gruppeneinstellungen —
Gruppenkennung.

6. Blattern Sie nach links oder rechts zu einem
Speicherort (wenn erforderlich).

7. Wabhlen Sie ein Bild aus.

8. Um einen Gruppenklingelton festzulegen,
wabhlen Sie Klingelton.

9. Blattern Sie nach links oder rechts zu einem
Speicherort (wenn erforderlich).

10.Wahlen Sie einen Klingelton aus.
11. Driicken Sie <Optionen> — Speichern.



Erweiterte Nachrichtenfunktionen

Erstellen und Verwenden von Vorlagen, Erstellen

neuer Nachrichten und Verwenden des Messengers.

Textvorlage erstellen

1. Wahlen Sie im Menliimodus Nachrichten —
Vorlagen —~ SMS-Vorlagen.

2. Driicken Sie <Neu>, um ein neues
Vorlagenfenster zu 6ffnen.

3. Geben Sie lhren Text ein und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Vorlage zu speichern.

Multimedia-Vorlage erstellen

1. Wahlen Sie im Menliimodus Nachrichten —
Vorlagen — Multimedia-Vorlagen.

2. Um ein neues Vorlagenfenster zu 6ffnen,
driicken Sie <Neu>.

3. Erstellen Sie eine MMS-Nachricht mit einem
Betreff und den gewiinschten Anhangen zur
Verwendung als Vorlage. » S. 27

4. Um die Vorlage zu sichern, driicken Sie
<Optionen> — Als Vorlage speichern.

Textvorlagen in neue Nachrichten einfiigen

1. Waéhlen Sie im Menlimodus Nachrichten —
Nachricht erstellen — einen Nachrichtentyp.

2. Driicken Sie im Textfeld <Optionen> — Text
hinzufiigen — Textvorlage — eine Vorlage.
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Aus einer Multimedia-Vorlage eine 2. Drlcken Sie <Speichern>.
Nachricht erstellen 3. Driicken Sie [*5™], um in den Standby-Betrieb

1. Wahlen Sie im Meniimodus Nachrichten — zuriickzukehren.

Vorlagen — Multimedia-Vorlagen. 4. Verbinden Sie die Multifunktionsbuchse
2. Wihlen Sie die gewiinschte Vorlage und an Ihrem Telefon lber ein optionales

driicken Sie <Optionen> — Senden. PC-Datenkabel mit einem PC.

Ihre Vorlage wird als neue MMS gedffnet. 5. Fihren Sie Samsung PC Studio aus und
kopieren Sie die Dateien vom PC zum
Telefon.

Erweiterte Musikfunktionen Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe

Vorbereiten von Musikdateien, Erstellen fur Samsung PC Studio.

von Wiedergabelisten und Speichern von

Radiosendern. Musikdateien auf eine Speicherkarte
kopieren

Musikdateien mithilfe von Samsung PC
Studio kopieren

1. Wahlen Sie im Menlimodus Einstellungen —
PC-Verbindungen —~ Samsung PC Studio.

1. Setzen Sie eine Speicherkarte ein.

2. Wahlen Sie im Meniimodus Einstellungen —
PC-Verbindungen > Massenspeicher.
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3. Drlicken Sie <Speichern>.
4. Dricken Sie [*3*], um in den Standby-Betrieb
zuriickzukehren.

5. Verbinden Sie die Multifunktionsbuchse
an Ihrem Telefon Uber ein optionales
PC-Datenkabel mit einem PC.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird auf
dem PC ein Popup-Fenster eingeblendet.

6. Offnen Sie einen Ordner, um die Dateien
anzuzeigen.

7. Kopieren Sie die Dateien vom PC auf die
Speicherkarte.

Telefon mit Windows Media Player
synchronisieren

1. Wabhlen Sie im Menimodus Einstellungen —
PC-Verbindungen — Media Player.

2. Dricken Sie <Speichern>.

. Driicken Sie [75™], um in den Standby-Betrieb

zuriickzukehren.

. Verbinden Sie die Multifunktionsbuchse

an lhrem Telefon Uber ein optionales
PC-Datenkabel mit einem PC, auf dem
Windows Media Player installiert ist.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird auf
dem PC ein Popup-Fenster eingeblendet.

. Offnen Sie Windows Media Player, um die

Musikdateien zu synchronisieren.

. Bearbeiten Sie im Popup-Fenster ggf. den

Namen des Telefons oder geben Sie den
Namen ein.

. Wahlen Sie die gewlinschten Musikdateien

aus und ziehen Sie sie in die
Synchronisierungsliste.

. Klicken Sie auf Synchronisieren starten.
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Eine Wiedergabeliste erstellen

1. Wabhlen Sie im Meniimodus Musik —
MP3-Player —~ Wiedergabelisten.

2. Wahlen Sie Wiedergabeliste erstellen.

3. Geben Sie einen Titel fur die neue
Wiedergabeliste ein und driicken Sie
<Speichern>.

4. Wahlen Sie die neue Wiedergabeliste aus.
5. Wahlen Sie Hinzufiigen.

6. Wahlen Sie die einzubeziehenden Dateien
und driicken Sie <OK>.

MP3-Player-Einstellungen anpassen

Anpassen der Wiedergabe- und
Toneinstellungen lhres MP3-Players.
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1. Wahlen Sie im Meniimodus Musik ~
MP3-Player.

2. Dricken Sie <Optionen> — Player-
Einstellungen.

3. Passen Sie die Einstellungen fir lhren
MP3-Player an.

4. Dricken Sie <Speichern>.

Radiosender automatisch speichern

1. Stecken Sie den Stecker des mitgelieferten
Headsets in die Multifunktionsbuchse am
Telefon.

2. Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —>
UKW-Radio.

3. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um das
UKW-Radio einzuschalten.



4. Dricken Sie <Optionen> — Suchlauf. 2. Wenn das Telefon registriert wurde, driicken

5. Driicken Sie bei Bedarf zum Bestitigen <Ja>. Sie <Aufnahme>, um einen Teil des Songs
Das Radio durchsucht und speichert aufzunehmen, nach dem Sie suchen

automatisch verfligbare Sender. mochten. L . .
"ﬂ Es besteht die Mdglichkeit, dass einzelne

Dienstanbieter diesen Dienst nicht

Informationen zu Songs abrufen )
unterstiitzen oder dass deren Datenbanken

Zugriff auf Online-Musikdienste und Abrufen von nicht zu allen Songs Informationen
Informationen zu Songs, die Sie unterwegs enthalten.
héren.

1. Wahlen Sie im Menlimodus Musik —
Musikerkennung — Musikerkennung.
Ihr Telefon stellt eine Verbindung zum Server her.

EI
@
§
@
b
<
=]
Z
5]
>
@
S
g
@
=
a
)
S

51




Tools und
Anwendungen
verwenden

Arbeiten mit den Tools und zusatzlichen
Anwendungen des Mobiltelefons.

Bluetooth-Funktion verwenden

Telefonfunktionen fiir Verbindungen zu anderen
drahtlosen Geréten zum Datenaustausch und
Verwenden von Freisprechfunktionen.

Bluetooth-Funktion einschalten

1.

a b~ ON

Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Bluetooth.

. Driicken Sie <Optionen> — Einstellungen.
. Blattern Sie nach unten zu Aktivierung.

. Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein.

. Damit Ihr Telefon von anderen Geraten

erkannt werden kann, wahlen Sie
Sichtbarkeit des eigenen Telefons —
Sichtbar > <OK>.



Wenn Sie Benutzerdefiniert wéhlen, legen Wenn der Besitzer des anderen Gerats
Sie die Dauer fest, fur die lhr Telefon sichtbar denselben Code eingibt oder die Verbindung
sein soll, und driicken Sie <OK>. akzeptiert, ist die Kopplung abgeschlossen.

6. Driicken Sie <Optionen> — Speichern.

Daten mit der Bluetooth-Funktion senden

Andere Bluetooth-Gerate suchen und 1. Wahlen Sie die zu sendende Datei bzw. das
Verbindung herstellen Element aus einer der Telefonanwendungen
—
1. Wahlen Sie im Meniimodus Anwendungen — aus. 8
Bluetooth > Nach neuem Gerit suchen. 2. Driicken Sie <Optionen> — Senden per oder |4
. e 3
2. Wahlen Sie ein Gerat aus und driicken Sie Visitenkarte senden per > Bluetooth. %
=
<Auswahl>. Daten mit der Bluetooth-Funktion z
3. Gebep Sie eine_PIN fur die Bluetooth- empfangen §
Funktion oder die Bluetooth-PIN des anderen . o . =
Gerits (sofern vorhanden) ein und driicken Bestatigen Sie mit <Ja>, dass Sie zum Empfangen g
Sie <OK>. Driicken Sie andernfalls <Ja>, von Daten von dem Gerét bereit sind. 3
um das Gerat mit einem anderen Gerat zu %
verbinden. 2
=
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Remote-SIM-Modus verwenden

Im Remote-SIM-Modus kdnnen Sie Anrufe nur
mit einer verbundenen Bluetooth-
Autofreisprecheinrichtung tber die SIM-Karte
oder USIM-Karte tatigen und annehmen.

So aktivieren Sie den Remote-SIM-Modus:

1. Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Bluetooth.

2. Dricken Sie <Optionen> — Einstellungen.

3. Blattern Sie nach unten zu Remote SIM
Modus.

4. Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein und
dricken Sie <Speichern>.
Um den Remote-SIM-Modus zu aktivieren,

bauen Sie die Bluetooth-Verbindung Gber
eine Bluetooth-Autofreisprecheinrichtung auf.
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SOS-Nachricht aktivieren und senden

In Notféllen kénnen Sie eine SOS-Nachricht mit
der Bitte um Hilfe senden.

1.

Wahlen Sie im Menlimodus Nachrichten —
SOS-Nachricht > Sendeoptionen.

2. Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein.

Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste
zu offnen.

Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Kontaktliste aufzurufen.

Wahlen Sie einen Kontakt und driicken Sie
<Hinzuf.>.

Wahlen Sie bei Bedarf eine Nummer.



7. Drucken Sie nach dem Auswahlen der uTrack aktivieren

Kontakte <Optionen> — OK, um die - - -
Empfanger zu speichern. Wenn jemand in |hr Telefon eine neue SIM- oder

USIM-Karte einsetzt, sendet uTrack die IMEI und
Telefonnummer automatisch an bis zu zwei
Empfénger, damit Sie Ihr Telefon leichter finden
und zurlckerhalten kénnen.

8. Blattern Sie nach unten und stellen Sie
die Anzahl der Wiederholungen fiir die
SOS-Nachricht ein.

9. Drucken Sie <Speichern> — <Ja>.

Zum Senden von SOS-Nachrichten missen die . o . i
Tasten gesperrt sein. Driicken Sie die 1. Wahlen Sie im Menliimodus Einstellungen —

Lautstérketaste viermal. Sicherheit > uTrack.

-7 Nach dem Senden einer SOS-Nachricht 2. Geben Sie Ihr Passwort ein und driicken Sie
i <Bestit.>.

werden alle Telefonfunktionen

unterbrochen, bis Sie [*5*] drlicken. 3. Blattern Sie nach links oder rechts zu Ein.

4. Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu
offnen.

So aktivieren Sie uTrack:

UspUaMISA UsBUNPUSMUY pun S|00 |

5. Driicken Sie <Optionen> — Telefonbuch,
um lhre Kontaktliste zu 6ffnen.
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6. Wahlen Sie einen Kontakt aus.
7. Wahlen Sie bei Bedarf eine Nummer.

8. Driicken Sie nach dem Auswahlen der
Kontakte <Optionen> — OK, um die
Empfénger zu speichern.

9. Blattern Sie nach unten und geben Sie den
Namen des Absenders ein.

10.Driicken Sie die Bestatigungstaste —>
<Annehm.>.

Tauschungsanrufe tatigen

Sie haben die Mdoglichkeit, eingehende Anrufe
zu simulieren, um sich damit aus Meetings oder
unangenehmen Situationen zu stehlen. Es ist
aulerdem moglich, durch Abspielen einer
aufgezeichneten Stimme ein Telefongesprach
zu simulieren.
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So aktivieren Sie die Tauschungsanruffunktion:

1. Wahlen Sie Einstellungen —
Telefoneinstellungen — Schnellzugriffe
und legen Sie eine Schnellzugrifftaste fir
Tauschungsanruf fest.

2. Driicken Sie <Zuriick> zweimal.

3. Wahlen Sie Anwendungseinstellungen —
Tauschungsanruf ~ Tauschungsanruf-
Stimme.

4. Dricken Sie die Bestatigungstaste.



So nehmen Sie eine Stimme auf:

1. Waéhlen Sie im Menimodus Einstellungen —
Anwendungseinstellungen —
Tauschungsanruf.

2. Blattern Sie zu Tauschungsanruf-Stimme.
Driicken Sie <Optionen> — Bearbeiten.

w

4. Dricken Sie <Aufzeichn.>, um die Aufnahme
zu starten.

5. Sprechen Sie ins Mikrofon.

6. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie die
Navigationstaste nach unten.

7. Dricken Sie <Einstellen>, um die Aufnahme
als Antwort fiir Tauschungsanrufe
einzustellen.

So tatigen Sie einen Tauschungsanruf:

+ Halten Sie im Standby-Betrieb die
entsprechende Schnellzugrifftaste gedriickt.

» Drlicken Sie bei aktivierter Tastensperre die
entsprechende Schnellzugrifftaste viermal.

Sprachmemos aufnehmen und
wiedergeben

Verwenden von Sprachmemos.

Sprachmemo aufnehmen

1. Wahlen Sie im Menliimodus Anwendungen —
Sprachmemo.

2. Drucken Sie die Bestatigungstaste, um
die Aufnahme zu starten.

3. Sprechen Sie in das Mikrofon.

4. Wenn Sie fertig sind, dricken Sie
die Navigationstaste nach unten.
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Sprachmemo wiedergeben
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. Dricken Sie in der Sprachmemoanzeige

<Optionen> — Sprachmemos.
Wabhlen Sie eine Datei aus.

Steuern Sie die Wiedergabe lber folgende
Tasten:

Taste Funktion

Wiedergabe unterbrechen oder

SR fortsetzen

Lautstarke Lautstérke anpassen

* Links: Innerhalb einer Datei
zurlickspulen

Rechts: Innerhalb einer Datei
vorspulen

» Ab: Wiedergabe beenden

Navigation -

Bilder bearbeiten

Bearbeiten von Bildern und Anwenden von Fun-
Effekten.

Auf Bilder Effekte anwenden

1.

Wahlen Sie im Meniimodus Anwendungen —
Bildbearbeitung.

Dricken Sie <Optionen> — Neues Bild ~
Offnen oder Foto aufnehmen.

Wahlen Sie ein Bild oder nehmen Sie ein
neues Foto auf.

Driicken Sie <Optionen> — Effekte —
eine Effektoption.

Wahlen Sie eine Abwandlung des
anzuwendenden Effekts aus und driicken
Sie <OK>.



6. Wenn Sie die gewiinschten Effekte

angewendet haben, driicken Sie <Optionen> —
Speichern unter.

Wahlen Sie einen Speicherort (wenn
erforderlich).

Geben Sie einen neuen Dateinamen fiir das
Bild ein und driicken Sie <Speichern>.

Auf bestimmte Bildbereiche einen
Teilunscharfeeffekt anwenden

1.

Wahlen Sie im Meniimodus Anwendungen —>
Bildbearbeitung.

Dricken Sie <Optionen> — Neues Bild ~
Offnen oder Foto aufnehmen.

Wabhlen Sie ein Bild oder nehmen Sie ein
neues Foto auf.

Driicken Sie <Optionen> — Partielle Effekte >
Partielle Unscharfe.

. Ziehen Sie das Rechteck auf den Bereich, auf

den Sie den Teilunscharfeeffekt anwenden
mdchten, und driicken Sie <Optionen> —
Unscharfe.

Um die GroRe oder die Form des Rechtecks
zu &ndern, driicken Sie <Optionen> —
GroRe andern oder Form.

. Wenn Sie den Effekt angewendet haben,

driicken Sie <OK>.

. Wenn Sie alle gewiinschten Effekte

angewendet haben, driicken Sie <Optionen> —
Speichern unter.

. Wahlen Sie einen Speicherort (wenn

erforderlich).

. Geben Sie einen neuen Dateinamen fiir das

Bild ein und driicken Sie <Speichern>.
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Ein Bild einstellen

1. Wahlen Sie im Meniimodus Anwendungen —
Bildbearbeitung.

2. Drlcken Sie <Optionen> — Neues Bild —~
Offnen oder Foto aufnehmen.

3. Wahlen Sie ein Bild oder nehmen Sie ein
neues Foto auf.

4. Driicken Sie <Optionen> — Anpassen —
eine Einstelloption (Helligkeit, Kontrast oder
Farbe).

5. Stellen Sie mit der Navigationstaste das Bild
wie gewlinscht ein und driicken Sie <OK>.

6. Wenn Sie die gewlinschten Einstellungen
vorgenommen haben, driicken Sie
<Optionen> — Speichern unter.

7. Wahlen Sie einen Speicherort (wenn
erforderlich).
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8.

Geben Sie einen neuen Dateinamen fiir das
Bild ein und driicken Sie <Speichern>.

Ein Bild umwandeln

1.

Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Bildbearbeitung.

Driicken Sie <Optionen> — Neues Bild ~
Offnen oder Foto aufnehmen.

Wahlen Sie ein Bild oder nehmen Sie ein
neues Foto auf.

Driicken Sie <Optionen> -~ Umwandeln —
GroRBe andern, Drehen oder Kippen.

Wahlen Sie eine Option zum Drehen,
Spiegeln oder Skalieren des Bilds und
driicken Sie <OK>.

Wenn Sie mit der Modifizierung fertig sind,
driicken Sie <Optionen> — Speichern
unter.



Wahlen Sie einen Speicherort (wenn
erforderlich).

Geben Sie einen neuen Dateinamen fiir das
Bild ein und driicken Sie <Speichern>.

Ein Bild zuschneiden

1.

2.

Wahlen Sie im Menliimodus Anwendungen —
Bildbearbeitung.

Drucken Sie <Optionen> — Neues Bild -
Offnen oder Foto aufnehmen.

Wabhlen Sie ein Bild oder nehmen Sie ein
neues Foto auf.

Driicken Sie <Optionen> — Bildausschnitt.

Bewegen Sie das Rechteck mithilfe der
Navigationstaste auf den zuzuschneidenden
Bereich und driicken Sie die
Navigationstaste.

Um die GroRe oder die Form des Rechtecks
zu andern, driicken Sie <Optionen> —
GroRe andern oder Form.

6. Driicken Sie <OK>.
7. Wenn Sie mit dem Zuschneiden fertig sind,

driicken Sie <Optionen> — Speichern unter.

Wahlen Sie einen Speicherort (wenn
erforderlich).

Geben Sie einen neuen Dateinamen fiir das
Bild ein und driicken Sie <Speichern>.

Einen visuellen Effekt einfligen

1.

2.

Wahlen Sie im Meniimodus Anwendungen —
Bildbearbeitung.

Drucken Sie <Optionen> — Neues Bild
Offnen oder Foto aufnehmen.

Wahlen Sie ein Bild oder nehmen Sie ein
neues Foto auf.
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. Driicken Sie <Optionen> — Einfiigen —

einen visuellen Effekt (Rahmen, Clipart oder
Emoticon).

. Wahlen Sie einen hinzuzufligenden visuellen

Effekt aus.
Verschieben Sie das hinzugeflgte Bild ggf.
mithilfe der Navigationstaste.

. Driicken Sie <OK> oder die Bestatigungstaste.
. Wenn Sie alle gewiinschten visuellen Effekte

hinzugeflgt haben, driicken Sie <Optionen> —
Speichern unter.

. Wahlen Sie einen Speicherort (wenn

erforderlich).

. Geben Sie einen neuen Dateinamen fiir das

Bild ein und driicken Sie <Speichern>.

Videos bearbeiten

Bearbeiten von Videodateien und Anwenden
visueller Effekte.

Ein neues Video aus aufgenommenen
Bildern oder Videos erstellen

1.

2.

Wahlen Sie im Meniimodus Anwendungen —>
Video-Editor.

Wahlen Sie <Optionen> — Importieren —
Bild oder Video — eine Bild- oder
Videokategorie —> ein Bild oder Video —
<Auswihlen>.

Legen Sie fiir jedes ausgewahlte Bild auch fest,
wie lange dieses Bild angezeigt werden soll.

Um eine neue Audiospur hinzuzufiigen,
blattern Sie nach unten zu Weiterer
Audiotitel und wahlen Sie <Optionen> —
Ton importieren —> eine Tonkategorie —
einen Ton — <Auswaéhlen>.



5.

7.

8.

Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 4, um
weitere Bilder, Videos oder Audiospuren
hinzuzuflgen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Exportieren.

Um das Projekt fur die zukiinftige Verwendung
zu speichern, wahlen Sie Speichern. Das
Projekt wird in Andere Dateien gespeichert.
Geben Sie einen neuen Dateinamen fir das
Video ein und driicken Sie <Exportieren>.

Um die Datei anzusehen, driicken Sie <Ja>.

Videosegmente zuschneiden

1.

2.

Wahlen Sie im Menliimodus Anwendungen —
Video-Editor.

Wahlen Sie <Optionen> — Importieren — Bild
oder Video — eine Bild- oder Videokategorie —
ein Bild oder Video — <Auswahlen>.

Legen Sie fiir jedes ausgewahlte Bild auch fest,
wie lange dieses Bild angezeigt werden soll.

9.

Driicken Sie <Optionen> — Zuschneiden.

Blattern Sie nach rechts und driicken Sie
<Startmar.>, wenn Sie die Stelle gefunden

haben, an der das neue Video beginnen soll.

Blattern Sie nach rechts und driicken Sie
<Endmark.>, wenn Sie die Stelle gefunden
haben, an der das neue Video enden soll.

Driicken Sie <Zuschneiden>, um die
gewiinschten Segmente auszuwahlen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Exportieren.

Um das Projekt fiir die zukunftige
Verwendung zu speichern, wahlen Sie
Speichern. Das Projekt wird in Andere
Dateien gespeichert.

Geben Sie einen neuen Dateinamen fiir das
Video ein und driicken Sie <Exportieren>.

10.Um die Datei anzusehen, driicken Sie <Ja>.
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Videos teilen

1.

64

Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Video-Editor.

Wahlen Sie <Optionen> — Importieren —
Bild oder Video — eine Bild- oder
Videokategorie — ein Bild oder Video —
<Auswihlen>.

Legen Sie fiir jedes ausgewahlte Bild auch fest,
wie lange dieses Bild angezeigt werden soll.

Driicken Sie <Optionen> — Teilen.

Blattern Sie nach links oder rechts und
driicken Sie <Teilen>, um die Datei in zwei
Clips zu teilen.

Flgen Sie zwischen den Clips ggf. ein Bild
oder Video ein.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Exportieren.

8.

9.

Um das Projekt fur die zukiinftige Verwendung
zu speichern, wahlen Sie Speichern. Das
Projekt wird in Andere Dateien gespeichert.

Geben Sie einen neuen Dateinamen fiir das
Video ein und driicken Sie <Exportieren>.

Um die Datei anzusehen, driicken Sie <Ja>.

Effekte anwenden

1.

Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Video-Editor.

Wahlen Sie <Optionen> — Importieren —
Bild oder Video — eine Bild- oder
Videokategorie — ein Bild oder Video —
<Auswihlen>.

Legen Sie fir jedes ausgewahlte Bild auch fest,
wie lange dieses Bild angezeigt werden soll.

Blattern Sie nach links oder rechts, um das
Videosegment auszuwahlen, auf das Sie
einen Effekt anwenden méchten.



5.

6.

7.

8.

Wabhlen Sie <Optionen> — Effekte — einen
Effekt.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Exportieren.

Um das Projekt fiir die zukinftige
Verwendung zu speichern, wahlen Sie
Speichern. Das Projekt wird in Andere
Dateien gespeichert.

Geben Sie einen neuen Dateinamen fir das
Video ein und driicken Sie <Exportieren>.

Um die Datei anzusehen, driicken Sie <Ja>.

Text einfligen

1.

2.

Wahlen Sie im Menliimodus Anwendungen —
Video-Editor.

Wabhlen Sie <Optionen> — Importieren —
Bild oder Video — eine Bild- oder
Videokategorie — ein Bild oder Video —
<Auswihlen>.

. Legen Sie fir jedes ausgewahlte Bild auch fest,

wie lange dieses Bild angezeigt werden soll.

4. Dricken Sie <Optionen> — Text einfiigen.
5. Blattern Sie nach rechts und driicken Sie

<Startmar.> an der Stelle, an der der Text
eingeblendet werden soll.

. Blattern Sie nach rechts und driicken Sie

<Endmark.> an der Stelle, an der der Text
ausgeblendet werden soll.

. Dricken Sie <Auswahlen>, um das Segment

anzuzeigen, in dem der Text eingeblendet
werden soll.

. Geben Sie den einzublendenden Text ein und

driicken Sie <OK>.

. Verschieben Sie den Text mit der

Navigationstaste ggf. an eine andere Stelle.
Um die TextgroéRe oder -farbe zu &ndern,
driicken Sie <Optionen> — eine Option.
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10.Driicken Sie <Optionen> — OK.

11. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Exportieren.
Um das Projekt fir die zukiinftige Verwendung
zu speichern, wahlen Sie Speichern. Das
Projekt wird in Andere Dateien gespeichert.

12.Geben Sie einen neuen Dateinamen fir das
Video ein und driicken Sie <Exportieren>.

13.Um die Datei anzusehen, driicken Sie <Ja>.

Videokomponenten verschieben oder
kopieren

1. Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Video-Editor.

2. Wahlen Sie <Optionen> — Importieren
Bild oder Video — eine Bild- oder
Videokategorie — ein Bild oder Video —
<Auswihlen>.
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3. Legen Sie fir jedes ausgewahlte Bild auch fest,
wie lange dieses Bild angezeigt werden soll.

4. Um einen neuen Audiotitel hinzuzufiigen,
blattern Sie nach unten zu Weiterer
Audiotitel und wahlen Sie <Optionen> —
Ton importieren —> eine Tonkategorie —
einen Ton — <Auswahlen>.

5. Blattern Sie zu der Video- oder
Audiokomponente, die Sie verschieben
oder kopieren méchten.

Beachten Sie, dass ausschlieflich importierte

Audiokomponenten kopiert oder verschoben
werden kdénnen.

6. Drucken Sie <Optionen> — Kopieren oder
Ausschneiden.

7. Blattern Sie zu der Stelle, an der Sie die
Komponente einfligen méchten.

8. Driicken Sie <Optionen> — Einfiigen.



9. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
<Optionen> — Exportieren.
Um das Projekt fir die zukiinftige Verwendung
zu speichern, wahlen Sie Speichern. Das
Projekt wird in Andere Dateien gespeichert.

10.Geben Sie einen neuen Dateinamen fiir das
Video ein und driicken Sie <Exportieren>.

11. Um die Datei anzusehen, driicken Sie <Ja>.

Fotos und Videos in das Internet
hochladen

Veroffentlichen von Fotos und Videos auf
Photosharing-Websites und in Blogs.

ShoZu-Konto aktivieren

1. Wabhlen Sie im Menimodus Einstellungen —
Anwendungseinstellungen > MobileBlog —
ShoZu-Aktivierung.

2. Wahlen Sie Ein.

Bestatigen Sie mit <Ja>.

. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem

Bildschirm, um das Konto zu aktivieren.

Neues Ziel erstellen

1.

Wahlen Sie im Menliimodus Einstellungen —
Anwendungseinstellungen — MobileBlog —
Ziele.

2. Driicken Sie <Optionen> — Neu erstellen.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um eine neue Zielwebseite
hinzuzufligen.

Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, wenn
Sie weitere Ziele hinzufligen méchten.
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Datei hochladen Java-gestutzte Spiele und
1. Waéhlen Sie aus einer Anwendung wie Eigene Anwendungen verwenden

Dateien oder Kamera eine Datei oder :
nehmen Sie ein neues Foto auf. Verwenden von Spielen und Anwendungen auf

. ) . der Grundlage preisgekronter Java-Technologie.
2. Driicken Sie <Optionen> — Ins Web

hochladen. Spiele
3. Wahlen Sie ein Ziel, in dem Sie die Datei 1
hochladen méchten.

4. Geben Sie einen neuen Dateinamen und
Informationen ein und driicken Sie
<Hochladen>.

. Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Spiele und mehr.

2. Wahlen Sie aus der Liste ein Spiel aus und
folgen Sie den Anweisungen auf dem Display.
Die verfligbaren Spiele kdnnen je nach
Netzbetreiber oder Land variieren.
Gamecontroller und -optionen kénnen
unterschiedlich ausfallen.
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Anwendungen starten

1. Wahlen Sie im Meniimodus Anwendungen —
Spiele und mehr — eine Anwendung.

2. Rufen Sie mit <Optionen> eine Liste
verschiedener Optionen und Einstellungen
fir Ihre Anwendung auf.

Daten synchronisieren

Machen Sie sich mit dem Synchronisieren von
Kontakten, Kalendern, Aufgaben und Memos mit
festgelegten Webservern vertraut.

Synchronisierungsprofile anlegen

1. Waéhlen Sie im Meniimodus Anwendungen —
Synchronisieren.

2. Dricken Sie <Hinzuf.> und legen Sie die
Profilparameter fest.

3. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie <Speichern>.

Synchronisierung starten

1. Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Synchronisieren.

2. Wahlen Sie ein Synchronisierungsprofil aus.

3. Dricken Sie <Weiter>, um die Synchronisierung
mit dem angegebenen Webserver zu starten.

RSS-Reader verwenden

Verwenden Sie RSS-Reader, um jederzeit tGiber
aktuelle Inhalte Ihrer Lieblingswebsites informiert
zu werden.

Feeds erstellen

1. Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
RSS-Reader.

2. Dricken Sie <Optionen> — Hinzufiigen.
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3. Geben Sie die Adresse eines RSS-Feeds ein 3. Wahlen Sie die individuellen Einstellungen fiir
und driicken Sie <OK>. Ihren RSS-Reader.

4. Wenn Sie weitere Feeds hinzufligen 4. Dricken Sie <Speichern>.
mochten, wiederholen Sie die Schritte 2-3.

Nach Elementen suchen

RSS-Feeds lesen

1. Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
RSS-Reader.

2. Driicken Sie <Optionen> — Aktualisieren.

3. Wahlen Sie eine Feedkategorie — einen
aktualisierten Feed.

Machen Sie sich mit dem Suchen nach auf dem
Telefon gespeicherten Elementen vertraut.

1. Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —>
Intelligente Suche.

2. Geben Sie die ersten Buchstaben des
Elementnamens in das Suchfeld ein.

RSS-Reader-Einstellungen anpassen 3. Blattern Sie zu dem gewiinschten Element

1. Wihlen Sie im Menimodus Anwendungen —> und drlicken Sie die Bestatigungstaste.
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RSS-Reader. L.[m der Liste c.ier gesgeichertgn Ergepnisse
A ) i . ein Element hinzuzuftigen, driicken Sie
2. Driicken Sie <Optionen> — Einstellungen — <Optionen> — Zu “Gespeicherte
Benutzereinstellungen oder Ergebnisse” hinzufiigen.

Netzeinstellungen.
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Zeitzonen erstellen und anzeigen

Anzeigen der Uhrzeiten anderer Lander oder Stadte
und Einstellen von Zeitzonen auf dem Display.

Zeitzonen erstellen

1. Wahlen Sie im Menliimodus Organizer —
Weltuhr.

2. Drucken Sie <Optionen> — Hinzufiigen.

3. Blattern Sie nach links oder rechts zu einer
Zeitzone.

4. Um die Sommerzeit einzustellen, blattern
Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste.

5. Driicken Sie <OK>, um lhre Zeitzone zu
erstellen.

Die Zeitzone ist nun als Sekundaruhr eingestellt.

6. Wenn Sie weitere Zeitzonen hinzufiigen
mochten, wiederholen Sie die Schritte 2-5.

Eine Zeitzone zum Display hinzufligen

In der Doppeluhranzeige kénnen Sie zwei Uhren
mit unterschiedlichen Zeitzonen auf dem Display
anzeigen.

Gehen Sie nach dem Speichern der Zeitzonen
wie folgt vor:

1. Wahlen Sie im Menimodus Organizer —
Weltuhr.

2. Blattern Sie zu der Zeitzone, die Sie
hinzufiigen méchten, und driicken Sie
<Optionen> — Als zweite Uhr festlegen.

3. Dricken Sie <Zuriick> zweimal.

4. Wahlen Sie Einstellungen — Display- und
Beleuchtungseinstellungen —
Startbildschirm.

5. Blattern Sie nach links oder rechts zu Bild.
6. Blattern Sie nach unten zu Uhrenanzeige.

71

—
[}
@,
@
=
3
Q
3
S
@
=}
Q
=
>

«Q
[}
S
g
[}
=}
Q
()
=




7. Blattern Sie nach links oder rechts zu Dual. 4. Dricken Sie <Optionen> — Speichern.

8. Blattern Sie nach unten und anschlieRend 'g Mit der Funktion zum automatischen
nach rechts oder links, um eine Einschalten wird das ausgeschaltete
Doppeluhranzeige hinzuzufiigen. Telefon automatisch zum eingestellten
9. Dricken Sie die Bestatigungstaste. Zelfpunkt eingeschaltet und der Alarm
ertont.
Alarme einstellen und verwenden Alarm beenden
Einstellen und Steuern von Alarmen fur wichtige Gehen Sie beim Ertdnen des Alarms wie folgt vor:

Ereignisse. - Driicken Sie <OK> oder die

Bestatigungstaste, um einen Alarm

Neuen Alarm einstellen auszustellen.

1. Wahlen Sie im Mentmodus Alarm. + Driicken Sie <Erinnern> oder eine andere
2. Blattern Sie zu einer leeren Alarmposition und Taste, um den Alarm fiir die Dauer des
driicken Sie die Bestatigungstaste. Erinnerungsintervalls zu unterdriicken.

3. Stellen Sie die Alarmdetails ein.
Sie kdnnen entweder das UKW-Radio oder
einen Ton als Alarmton einstellen.
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Alarm deaktivieren

1.
2.

3.
4.
5.

Wabhlen Sie im Menimodus Alarm.

Blattern Sie zu dem zu deaktivierenden Alarm
und dricken Sie die Bestatigungstaste.

Blattern Sie nach unten.
Blattern Sie nach links oder rechts zu Aus.
Driicken Sie die Bestatigungstaste.

Rechner verwenden

1.

2.

Wahlen Sie im Menimodus Organizer —~
Rechner.

Verwenden Sie die dem Rechnerdisplay
entsprechenden Tasten, um einfache
mathematische Aufgaben auszufiihren.

Wahrungen oder MalRe umrechnen

1.

Wahlen Sie im Menlimodus Organizer —>
Umrechnung — einen Bestatigungstyp.

Geben Sie in den entsprechenden Feldern
die Wahrungen oder Mal3e ein.

Timer einstellen

1.

Wahlen Sie im Menimodus Anwendungen —
Timer.

2. Dricken Sie <Einstellen>.
3. Geben Sie die Léange der Countdown-Dauer

ein und driicken Sie <OK>.

Driicken Sie die Bestatigungstaste, um den
Timer zu starten oder zu unterbrechen.

Wenn der Timer abgelaufen ist, stoppen Sie
die Alarmfunktion mit <OK>.
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Stoppuhr verwenden

Ein Textmemo erstellen

1. Waéhlen Sie im Meniimodus Anwendungen —
Stoppuhr.

2. Dricken Sie die Bestatigungstaste, um
Rundenzeiten zu starten und zu messen.

3. Wenn Sie fertig sind, driicken Sie <Stopp>.

4. Mit <Reset> |6schen Sie die gemessenen
Zeiten.

Neue Aufgabe erstellen

1. Wahlen Sie im Menliimodus Organizer —
Aufgabe.

2. Dricken Sie <Optionen> — Erstellen.
3. Geben Sie die Einzelheiten zu der Aufgabe ein.
4. Dricken Sie <Optionen> — Speichern.
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1. Waéhlen Sie im Menlimodus Organizer —~
Memo.

2. Dricken Sie <Optionen> — Erstellen.
3. Geben Sie den Memotext ein.
4. Dricken Sie die Bestatigungstaste.

Kalender verwalten

Andern der Kalenderanzeige und Erstellen von
Ereignissen.

Kalenderanzeige andern

1. Wahlen Sie im Menlimodus Organizer —
Kalender.

2. Driicken Sie <Optionen> — Anzeigeansicht >
Tag oder Woche.



Tools und Anwendungen verwenden

\\\\\

-m—

Wahlen Sie im Menimodus Organizer —

Kalender.

zu dem Ereignis ein.
4. Driicken Sie <Optionen> — Speichern.

ein Ereignistyp.
3. Geben Sie die gewilinschten Einzelheiten

Ereignis erstellen

1.

2. Drucken Sie <Optionen> — Erstellen —



Problembehandlung

Wenn Probleme mit Ihrem Mobiltelefon auftreten, wenden Sie sich erst an den Kundendienst, nachdem Sie
folgende Fehlerbehebungsschritte durchgefiihrt haben.

Bei der Benutzung des Telefons kann unter Versuchen Sie das Problem wie
Umstinden eine der folgenden Meldungen Meldung folgt zu beheben:

angezeigt werden: Beim erstmaligen Einschalten
Versuchen Sie das Problem wie des Telefons oder bei aktivierter
Meldung folgt zu beheben: PIN-Funktion miissen Sie die mit
PIN-Sperre der SIM-Karte gelieferte PIN

S_IM-Karte Vergewisse_rn S_ie s_ich, dass _die eingeben. Sie konnen diese

einsetzen SIM-Karte richtig eingesetzt ist. Funktion tiber das Menii PIN-
Wenn die Telefonsperrfunktion Sperre deaktivieren.

Telefonsperre akliviert ist, missen Sie lhr fur Ihre SIM-Karte ist aufgrund

das Telefon festgelegtes

Passwort eingeben. mehrmaliger falscher PIN-

Eingabe gesperrt. Sie missen
den von Ihrem Netzbetreiber zur
Verfigung gestellten PUK-Code
eingeben.

PUK-Sperre




Auf dem Telefondisplay wird ,,Service nicht
verfuigbar” oder ,,Nicht erledigt” angezeigt.

* Wenn Sie sich an Orten mit einem schwachen
Signal oder schlechten Empfang befinden, haben
Sie ggf. keinen Empfang. Begeben Sie sich an
einen anderen Ort und versuchen Sie es erneut.

» Bestimmte Optionen sind nur mit Abonnement
verflgbar. Einzelheiten teilt Innen lhr
Netzbetreiber mit.

Sie geben eine Rufnummer ein, aber der Anruf

wird nicht getatigt.

+ Vergewissern Sie sich, dass Sie die Wahltaste
gedrickt haben: [=].

* Vergewissern Sie sich, dass Sie auf das richtige
Mobiltelefonnetz zugegriffen haben.

+ Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht die

Anrufsperre fir diese Nummer aktiviert haben.

Ein Anrufer kann Sie nicht erreichen.

» Vergewissern Sie sich, dass Ihr Telefon
eingeschaltet ist.

+ Vergewissern Sie sich, dass Sie auf das
richtige Mobiltelefonnetz zugegriffen haben.

» Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht die

Anrufsperre fir diese Nummer aktiviert haben.

Ein Anrufer kann Sie nicht héren.
» Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht das
integrierte Mikrofon verdecken.

» Vergewissern Sie sich, dass sich das Mikrofon
nah genug an lhrem Mund befindet.

+ Vergewissern Sie sich bei Verwendung eines

Headsets, dass dieses richtig angeschlossen ist.
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Das Telefon gibt einen Signalton ab und das
Akkusymbol blinkt.

Die Akkukapazitat ist gering. Laden Sie den Akku
zum weiteren Verwenden des Telefons auf oder
ersetzen Sie ihn.

Die Tonqualitat des Anrufs ist schlecht.

» Vergewissern Sie sich, dass Sie nicht die interne
Telefonantenne blockieren.

* Wenn Sie sich an Orten mit einem schwachen
Signal oder schlechten Empfang befinden,
haben Sie ggf. keinen Empfang. Begeben Sie
sich an einen anderen Ort und versuchen Sie
es erneut.

Sie wahlen einen anzurufenden Kontakt aus,

aber der Anruf wird nicht getatigt.

+ Vergewissern Sie sich, dass in der Kontaktliste
die richtige Nummer gespeichert ist.

* Geben Sie die Rufnummer ggf. noch einmal

c ein und speichern Sie sie.

Der Akku wird nicht richtig aufgeladen oder das
Telefon schaltet sich manchmal von selbst aus.

» Moglicherweise sind die Akkukontakte
verschmutzt. Wischen Sie die beiden
goldfarbenen Kontakte mit einem weichen
Tuch ab, und versuchen Sie, den Akku noch
einmal aufzuladen.

* Wenn sich der Akku nicht mehr vollstéandig
aufladen lasst, ersetzen Sie ihn durch einen
neuen und entsorgen Sie ihn
vorschriftsgemaf.

Ihr Telefon ist heil3.

Wenn Sie mehrere Anwendungen auf einmal
verwenden, bendtigt Ihr Telefon mehr Strom und
kann sich Uberhitzen.

Das ist normal und hat keine Auswirkungen auf
die Lebensdauer und die Leistung lhres Telefons.
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unbeantwortete Anrufe
anzeigen, 42
unbeantwortete Anrufe
wahlen, 42

zuletzt getatigt, 43
zusatzliche Anrufe
entgegennehmen, 44
zusatzliche

Anrufe tatigen, 43

Aufgabe
siehe Tools, Aufgabe

Bilder
anpassen, 60

Bildausschnitt erstellen, 61
Effekte anwenden, 58
modifizieren, 60
Teilunscharfe anwenden, 59
visuelle Effekte einfligen, 61
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Bluetooth
aktivieren, 52

Daten empfangen, 53
Daten senden, 53
Remote-SIM-Modus, 54

Browser
siehe Web-Browser

Fotos
anzeigen, 35
aufnehmen, 34
erweitertes Aufnehmen, 36

Headset 26
Hintergrundbild 23

Internet
siehe Web-Browser

Java
Anwendungen aufrufen, 69

Spiele starten, 68

Kalender
siehe Tools, Kalender

Klingelton 23

Kontakte
Gruppen erstellen, 46
hinzufiigen, 29
suchen, 29

Lautstarke
Gesprachslautstarke, 26

Tastentonlautstarke, 22

Memo
siehe Text- oder

Sprachmemos

MMS
siehe Nachrichten

MP3-Player
anpassen, 50

Musik horen, 31
synchronisieren, 49
Wiedergabelisten
erstellen, 50

Musikerkennung 51
Nachrichten
E-Mail anzeigen, 29
E-Mail senden, 27
MMS anzeigen, 29
MMS senden, 27
SMS anzeigen, 29

Offline-Profil 21



Radio
siehe UKW-Radio

Rechner
siehe Tools, Rechner

Samsung PC Studio 48
Schnellzugriff 24

Schnellzugriffstasten
siehe Schnellzugriff

SIM-Karte 17

SMS
Nachrichten, 27

SOS-Nachricht 54
Speicherkarte 20

Sperre
siehe Telefonsperre

Sprachmemos
aufnehmen, 57

wiedergeben, 58

Stoppuhr
siehe Tools, Stoppuhr

Stumm-Profil 23

Synchronisierung
Profil erstellen, 69
starten, 69

Tastentone 22
Tauschungsanrufe
siehe Anrufe,
Tauschungsanrufe tatigen

Telefonkonferenz
siehe Anrufe,

Konferenzschaltung

Telefonsperre 25

Text
eingeben, 28
Memos erstellen, 74

Theme 24

Timer
siehe Tools, Timer

Tools
Alarm, 72

Aufgabe, 74
Kalender, 74
Rechner, 73
Stoppuhr, 74
Timer, 73
Umrechnung, 73
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UKW-Radio
horen, 30

Sender speichern, 50

Umrechnung

siehe Tools, Umrechnung
uTrack 55
Vereinfachtes Menl 24

Videos
anzeigen, 35

aufnehmen, 35
Visitenkarten 45

Vorlagen
einflgen, 47
MMS, 47
SMS, 47

Web-Browser
Favoriten hinzufiigen, 32

Startseite aufrufen, 32

Windows Media Player 49
Zeitzone
Doppelanzeige
einstellen, 71
erstellen, 71



B S nisung
Konformitatserklarung (Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen)

Wir, Samsung Electronics

erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dem Produkt

GSM-Mobiltelefon: S7220

die Konformitat mit den folgenden Normen und/oder anderen normgebenden
Dokumenten bescheinigt wird:

Sicherheit EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004

EMV EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
EN 301 489- 24 V1.3.1 (11-2005)

SAR EN 50360 : 2001
EN 50361 : 2001

FUNK EN 301 511 v9.0.2 (03-2003)
EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
EN 301 908- 1 V2.2.1 (03-2003)
EN 301 908- 1 V3.2.1 (05-2007)
EN 301 908- 2 V3.2.1 (05-2007)

Hiermit erklaren wir, dass [alle wesentlichen Funktestreihen ausgefiihrt wurden
und dass] das oben genannte Produkt allen wesentlichen Anforderungen der
Richtlinie 1999/5/EC entspricht.
Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fiir die Feststellung der Konformitat, das
im Anhang [IV] der Richtlinie 1999/5/EC beschrieben wird, wurde unter Beteiligung
der benannten Stelle(n) durchgefiihrt:
BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK*
Kennzeichen: 0168

C€0168

Die technische Dokumentation wird unter folgender Anschrift gefiihrt:
Samsung Electronics QA Lab.

und kann auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*
2009.01.16
(Ort und Datum)

PR C patz.

Yong-Sang Park / S.
(Name und Unterschrift der/des Bevollmachtigten)

* Dies ist nicht die Ad g ienstzentrale. Die Adr d Te
der Samsung-Kundendienstzentrale finden Sie auf lhrer Garantiekarte oder erhalten Sie bei
dem Héndler, bei dem Sie Ihr Telefon erworben haben.



Je nach Software lhres Telefons oder lhres Netzbetreibers kann der Inhalt dieses Handbuchs teilweise vom
Funktionsumfang lhres Telefons abweichen.

SAMSUNG ELECTRONICS ZIEIT™

Printed in Korea
World Wide Web Code No.: GH68-21477A
http://www.samsungmobile.com German. 01/2009. Rev. 1.0



	Verwendung dieses Handbuchs
	Inhalt
	Hinweise zur Sicherheit und Verwendung
	Sicherheitswarnungen
	Sicherheitshinweise
	Wichtige Nutzungshinweise

	Vorstellung des Mobiltelefons
	Verpackungsinhalt
	Layout des Telefons
	Tasten
	Display
	Symbole

	Mobiltelefon zusammenbauen und vorbereiten
	SIM-Karte und Akku einsetzen
	Akku laden
	Speicherkarte einsetzen (optional)

	Grundfunktionen
	Telefon ein- und ausschalten
	Auf Menüs zugreifen
	Telefon individuell anpassen
	Grundlegende Anruffunktionen
	Nachrichten senden und anzeigen
	Kontakte hinzufügen und suchen
	Musik anhören
	Im Internet surfen
	Google-Suche starten

	Kamerafunktionen verwenden
	Grundlegende Kamerafunktionen
	Erweiterte Kamerafunktionen

	Erweiterte Funktionen verwenden
	Erweiterte Anruffunktionen
	Erweiterte Telefonbuchfunktionen
	Erweiterte Nachrichtenfunktionen
	Erweiterte Musikfunktionen

	Tools und Anwendungen verwenden
	Bluetooth-Funktion verwenden
	SOS-Nachricht aktivieren und senden
	uTrack aktivieren
	Täuschungsanrufe tätigen
	Sprachmemos aufnehmen und wiedergeben
	Bilder bearbeiten
	Videos bearbeiten
	Fotos und Videos in das Internet hochladen
	Java-gestützte Spiele und Anwendungen verwenden
	Daten synchronisieren
	RSS-Reader verwenden
	Nach Elementen suchen
	Zeitzonen erstellen und anzeigen
	Alarme einstellen und verwenden
	Rechner verwenden
	Währungen oder Maße umrechnen
	Timer einstellen
	Stoppuhr verwenden
	Neue Aufgabe erstellen
	Ein Textmemo erstellen
	Kalender verwalten

	Problembehandlung
	Index



